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Neubrandenburg, dnia 02 lipca 2025 r.

wstepnie mailem: cb@eurowindenergy.com ; e-p-n@t-online.de

Pozwolenie wg prawa kontroli immisji

zgodnie z § 4 Federalnej ustawy o ochronie przed immisjami (BImSchG)
w potgczeniu z cyfrg 1.6.2 ,V* zatgcznika 1 do 4. rozporzadzenia
do Federalnej ustawy o ochronie przed immisjami (4. BImSchV)

G 007/25

na budowe i eksploatacje szesciu elektrowni wiatrowych — dalej WEA — typu
Vestas V162, o wysokosci piasty 169 m, srednicy wirnika 162 m oraz mocy 7,2 MW
na/w obszarze przydatnosci wiatrowej — WEG- Grambow (49/2015)
w powiecie Vorpommern-Greifswald (LK VG)
w odniesieniu do wniosku Windpark Ladenthin GmbH & Co. KG z dnia 03.06.2022,
wptyw poczty: 08.06.2022, ostatnio uzupetnionego pocztg z dnia 29.06.2022,
w wersji z 07.03.2025 (wptyw ostatnich uzupetnien)

Ogolne informacje dotyczace ochrony danych:

Kontakt z Parstwowym Urzedem Rolnictwa i Srodowiska Powiat Pojezierze Meklemburskie wigze sie z przechowywaniem i przetwarzaniem ewent.
przekazanych przez Panstwa danych osobowych (podstawa prawna: art. 6 (1) e DS-GVO - niem. RODO w pofgczeniu z § 4 DSG M-V Ustawy o
Ochronie Danych Meklemburgii-Pomorza Przedniego. Dalsze informacje dot. Panstwa praw do ochrony danych znajdg Panstwo na stronie:
www.regierung-mv.de/Datenschutz
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Decyzja

1.1. Zakres decyzji

a)

g)

Spétce Windpark Ladenthin GmbH & Co. KG, Stahlwiete 21a, 22761
Hamburg wydane zostaje pozwolenie wg prawa kontroli immisji na budowe i
eksploatacje szesciu elektrowni wiatrowych - WEA - typu Vestas V162-7.2
MW na/w obszarze przydatnosci wiatrowej ,Grambow® w gminie Grambow,
obreb Ladenthin, pole 2 dziatka gruntowa 34, 31, 14/1, 29 i pole 5 dziatka
gruntowa 1/3.

Pozwolenie zostaje udzielone pod pewnymi warunkami i wigze sie z
natozeniem pewnych obowigzkow.

Zakres pozwolenia zostaje okreslony przede wszystkim na podstawie
przedtozonych dokumentéw wniosku z dnia 03.06.2022, wptyw poczty
08.06.2022, ostatnio uzupetnionych 29.06.2022, w wersiji z dnia 28.06.2024
(wptyw ostatnich uzupetnien), o ile niniejsza decyzja nie stanowi inaczej.
Whniosek ten stanowi cze$¢ pozwolenia (zatgcznik 1).

W zakresie, w jakim wnioskowano zezwala sie na ewentualng ingerencje
przedsiewziecia w przyrode i krajobraz. Ingerencja podlega kompensacji.

Celem zagwarantowania obowigzku rozbiorki ustalone zostaje poreczenie
bankowe na rzecz powiatu Vorpommern-Greifswald (czy jego prawnego
nastepcy) jako zabezpieczenie w wysokosci 2.840.000,00 euro.

Zarzgdza sie natychmiastowe wykonanie punktéw 2.3.1 (Dzwiek/odgtosy),
2.3.2 (Rzucanie cienia) oraz 2.6 (Ochrona przyrody), tu: warunek
ograniczonego prawa stuzebnosci osobistej oraz postanowienia dodatkowe
2.6.1 - 2.6.14 pozwolenia.

Wiadze gminy wyrazity zgode.
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Niniejsze pozwolenie obejmuje w szczegodlnosci nastepujgce decyzje (§ 13 BImSchG):

Tresé decyzji

Przedmiotem pozwolenia wg prawa Kkontroli
eksploatacja nastepujgcych urzadzen:

Nowa budowa:

immisji jest

G 007/25

Tabela 1: Urzgdzenia, ktére majg zosta¢ wybudowane wg dokumentéw wniosku

budowa

WEA-nr / WEA-typ wspoirzedne wysokos¢ piasty | obreb
nazwa moc lokalizacji wg srednica wirnika | pole
urzgdze- nominalna, (Engsg) Ut - dziatka gruntowa
nia ’ wysokose fundamentu WEA
producent strefa 33 catkowita
SWEA 1° V162 E 33458757, 169,0 m Ladenthin
WEA 01 7.2 MW N 5912431 162 m 2
Vestas 250 m 34
SWEA 2° V162 E 33459229, 169,0 m Ladenthin
WEA 02 7.2 MW N 5912363 162 m 5
Vestas 250 m 1/3
SWEA 3° V162 E 33459405, 169,0 m Ladenthin
WEA 03 7.2 MW N 5912045 162 m 5
Vestas 250 m 1/3
SWEA 4° V162 E 33459043, 169,0 m Ladenthin
WEA 04 7.2 MW N 5911812 162 m 2
Vestas 250 m 29
SWEA 5° V162 E 33458520, 169,0 m Ladenthin
WEA 05 7.2 MW N 5911534 162 m 2
Vestas 250 m 14/1
ZWEA 6° V162 E 33458551, 169,0 m Ladenthin
WEA 06 7.2 MW N 5912128 162 m 2
Vestas 250 m 31

Szczegotowy zakres oraz sposob dziatania urzgdzen objetych pozwoleniem
okreslony zostat w dokumentach wymienionych w zatgczniku do niniejsze;j
decyzji. Pozwolenie to zostaje udzielone zgodnie z dokumentami dot.

wniosku wymienionymi w zatgczniku, o ile ze wzgledu na ponizsze

wymagania nie wynikng zmiany.

Uwzglednione decyzje

pozwolenie na budowe zgodnie z § 64 przepiséw budowlanych kraju
zwigzkowego Meklemburgia-Pomorze Przednie (LBauO M-V)

pozwolenie wg przepisdw prawa ochrony przyrody zgodnie z § 12 ust. 6 w

potgczeniu z § 40 ustawy kraju Meklemburgia-Pomorze Przednie dotyczacej

stosowania Federalnej ustawy o ochronie przyrody (NatSchAG M-V)

pozwolenie wg § 7 ust. 6 Ustawy o ochronie zabytkow Meklemburgii-Pomorza
Przedniego
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zgode organu lotniczego zgodnie z przepisami prawa lotniczego

zgode gminy wg § 36 Kodeksu Budowlanego

Dokumenty dotyczace decyzji

Dokumenty wniosku

Tres¢ pozwolenia zostaje okreslona blizej przez nastepujgce dokumenty
wniosku, ktére jako zatgczniki sg czescig decyzji, o ile tenor decyzji czy
przynalezne postanowienia dodatkowe nie regulujg czegos innego.

Jako dokumenty dotyczgce decyzji, celem analizy wymogow dotyczgcych
pozwolenia, zgodnie z §§ 3, 4, 4a, 4b, 4c, 4e, 5 9. Rozporzadzenia do
Federalnej ustawy o ochronie przed immisjami (BimSchV) przedtozono
nastepujgce dokumenty:

segregator 1

- spis tresci strony 001 - 003
- krotki opis strony 004 — 006
- wniosek, petnomocnictwo, przejecie kosztow strony 007 - 014
- dokumentacja bud., rejestr handlowy, rozbiérka strony 015—- 078
- plany terenu strony 079 - 089
- dane dotyczgce urzgdzen strony 090 - 191
- informacje dotyczace bezpieczenhstwa pracy i

ochrony przeciwpozarowej strony 192 - 395
- informacje dotyczace postepowania z substancjami

stanowigcymi zagrozenie dla wody strony 396 — 408
- odpady strony 408 — 416

segregator 2

- emisje strony 417 — 566
- odpowiednio$¢ lokalizacji strony 567 — 583
- Srodki wyrobwnawcze wg planu LBP strony 584 — 596

segregator 3

- ocena oddziatywania na srodowisko strony 597 — 780
- przyczynek z zakresu ochrony gatunkéw (AFB) strony 781 - 926
- plan (towarzyszacy) ochrony krajobrazu LBP strony 927 — 1015

segregator 4

- uzupetnienie dot. ochrony przeciwpozarowej strony 1016 — 1040
- uzupetnienie profil trasy strony 1041 - 1120
- uzupetnienie dot. przepiséw budowlanych strony 1121 - 1155
- uzupetnienie dot. ochrony przyrody strony 1156 — 1173

segregator 5

- uzupetnienie o zmienione dokumenty wniosku



21.
211

21.2

5 G 007/25

z powodu konfliktu (toru) tgcza radiowego
i nowego oznaczenia dziatkKi strony 1174 — 1204

segregator 6

- uzupetnienie o zmienione opinie dotyczgce emisji
(dzwiek/odgtosy, rzucanie cienia) oraz

odpowiedniosci lokalizacji i Fire Watch strony 1205 — 1288
- uzupetnienie o zmienione opinie dotyczgce

ochrony przyrody (OOS,

AFB przyczynek z zakresu ochrony gatunkow,

LBP plan (towarzyszacy) ochrony krajobrazu) strony 1289 — 1599

segregator 7

- uzupetnienie o dokumenty wniosku w jezyku polskim
(dzwiek/odgtosy, rzucanie cienia,
duze ptaki, ptaki legowe) strony 1600 — 1877

Postanowienia dodatkowe

Ogdlne postanowienia dodatkowe

Whioskodawca ma powiadomi¢ pisemnie o

rozpoczeciu budowy,
- zakohczeniu prac budowlanych oraz
- uruchomieniu urzgdzen

kazdorazowo z co najmniej szesciotygodniowym wyprzedzeniem

- organ wydajgcy pozwolenie,
- powiat Vorpommern-Greifswald,

- Krajowy Urzad ds. Zdrowia i Spraw Socjalnych, wydziat 503, lokalizacja
Neubrandenburg (LAGuS M-V),

- Ministerstwo Gospodarki, Infrastruktury i Turystyki, Federalny Urzad ds.
Infrastruktury, Ochrony Srodowiska i Ustug Sit Zbrojnych oraz

- Urzad Lotnictwa Federalnych Sit Zbrojnych

dotgczajgc kazdorazowo wymagane dokumenty wymienione w
postanowieniach dodatkowych.

Za rozpoczecie budowy uznaje sie¢ réwniez rozpoczecie prac ziemnych
zwigzanych z budowg infrastruktury komunikacyjnej, o ile poprzedzajg one
rozpoczecie prac fundamentowych elektrowni wiatrowej (WEA).

Wyniki badan czy testow i dowody, jak réwniez stan realizacji postanowien
dodatkowych wymienionych w niniejszej decyzji nalezy systematycznie
przygotowac i przechowywac¢ (w zaleznosci od wymaganego terminu) do
rozpoczecia budowy lub kontroli uruchomienia (w miare mozliwosci
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synoptycznie) i na zgdanie wtasciwego urzedu nadzoru mu przekazac.

Rozpoczecie budowy jest zabronione do chwili udzielenia pisemnego
pozwolenia na budowe przez StALU MS.

Po powiadomieniu o planowanym rozpoczeciu eksploatacji elektrowni
wiatrowej StALU MS z udziatem organdéw publicznych, zaangazowanych w
procedure wydawania zezwolen przeprowadzi kontrole urzedowa, czy
zostaty spetnione wymagania dotyczgce pozwolenia na uruchomienie
(kontrola urzadzen). Koordynacja terminu wymienionej kontroli nastgpi przez
StALU MS.

Do momentu przeprowadzenia kontroli urzgdzen nalezy

e W sposdb ukierunkowany przygotowac stan realizacji postanowien
dodatkowych (postanowienie dodatkowe 2.1.2),

o przedtozy¢ zgdane dowody wiasciwym urzedom specjalistycznym
oraz

e dzieki probom (jak np. test ochrony przeciwpozarowej / test
statyki) usung¢ znane wady

Uruchomienie urzadzen moze nastapi¢ dopiero po pisemnym
zatwierdzeniu przez StALU MS.

Warunkiem tego zatwierdzenia jest to, ze podczas urzedowej kontroli
urzgdzen nie wykryto zadnych istotnych usterek/wad czy, ze istotne
usterki/wady wykryte podczas kontroli urzgdzen zostaty wyraznie usuniete.
Dopiero wtedy, gdy jeden z obu wymienionych stanéw faktycznych bedzie
znany StALU MS, w terminie tygodnia nastgpi pisemne zatwierdzenie
uruchomienia.

Przedeksploatacyjna faza nastawcza (eksploatacja prébna) nie podlega
regulacji z cyfry 2.1.3. Obejmuje czasowo ograniczone uruchomienie
elektrowni wiatrowych. Faze nastawczg ustala sie na max. 300 godzin pracy
kazdej elektrowni wiatrowej, ktéra poza tym podlega ograniczeniom
eksploatacyjnym okreslonym w niniejszej decyzji.

Kazdg przedeksploatacyjng faze nastawczg elektrowni wiatrowej zgodnie z
punktem 2.1.4 niniejszej decyzji nalezy zgtosi¢ StALU MS tydzien wczesniej.
W zgtoszeniu podac nalezy:

e cel kazdego uruchomienia

e czas danego uruchomienia

e zamierzany czas trwania danego uruchomienia
Czas trwania kazdego przedeksploatacyjnego uruchomienia nalezy w
sposob ciggty zaprotokotowad.

Jezeli w terminie 4 tygodni od zgtoszenia zamierzanego uruchomienia
tacznie z przekazaniem koniecznych w tym celu dokumentéw nadal nie
odbyly sie kontrole eksploatacyjne, czy brak jest pisemnych potwierdzen
organu wydajgcego pozwolenie a odpowiedzialno$¢ za to ponosi organ
wydajgcy pozwolenie, wolno uruchomic elektrownie wiatrowe.
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Egzeplarz dokumentu czy kopie niniejszej decyzji o pozwoleniu nalezy
przechowywacC tak, by w kazdej chwili mozliwe byto przedtozenie
przedstawicielom organu nadzorczego i powotanym przez nich
rzeczoznawcom lub innym wiasciwym instytucjom i osobom przez nie
uprawnionym.

Na wiezy kazdej elektrowni wiatrowej celem oznakowania urzgdzenia
umiescic¢ nalezy numer serii producenta oraz widoczny dla kazdego szyld, na
ktorym podany zostanie operator urzgdzenia oraz osoba do kontaktu wraz z
numerem telefonu.

O zmianie operatora czy sprzedazy elektrowni wiatrowej sprzedajgcy winien
niezwtocznie, bez potrzeby zachowania formy, pisemnie poinformowaé
organ wydajgcy pozwolenie, organ nadzoru jak rowniez wtasciwy urzad
nadzoru budowlanego powiatu V-G.

Nieprawidtowe dziatanie/zaktécenia i inne odstepstwa od zezwolonego
sposobu dziatania, w szczegolnosci takie, ktore mogg prowadzi¢ do
negatywnego wptywu na srodowisko, winny by¢ niezwiocznie zgtaszane
organowi nadzorczemu.

Pozwolenie na elektrownie wiatrowg wg prawa kontroli immisji wygasa cztery
lata po udzieleniu, jesli do tego czasu nie nastgpito uruchomienie. Nie ma to
wptywu na terminy innych uwzglednionych zezwolen (np. pozwolenia na
budowe zgodnie z § 73 LBauO M-V).

Pod koniec okresu eksploatacji wynoszagcego 20 lat nalezy przedstawié
organowi wydajgcemu pozwolenia stosowny dowdd, ze zagwarantowano
prawidtowe dalsze dziatanie wszystkich elektrowni wiatrowych. Jesli nie
bedzie mozliwe przedstawienie takiego dowodu, dalsza eksploatacja jest
niedozwolona. Jesli spetnione sg wymogi § 18 BImSchG (wygasniecie
pozwolenia) rozbidrka musi zostac¢ przeprowadzona zgodnie z wytycznymi z
2.2.22 (kolejne) niniejszej decyzji. Decydujgcym momentem jest urzedowe
dopuszczenie eksploatacji urzgdzen.

Postanowienia dodatkowe z zakresu prawa budowlanego i prawa
porzadkowego

Oswiadczenie planisty konstrucji nosnej dotyczgce spetnienia kryteriow
wymienionych w katalogu kryteriéw (§ 14 ust. 2 w potgczeniu z zatgcznikiem
2 do Rozporzagdzenia w sprawie dokumentacji budowlanej Meklemburgii-
Pomorza Przedniego) wraz ze zgtoszeniem rozpoczecia budowy inwestor
(najpdézniej na tydzien przed rozpoczeciem wykopéw pod fundamenty)
zgodnie z § 72 ust. 9 Ustawy budowlanej Meklemburgii-Pomorza Przedniego
(LBauO M-V) winien przedtozy¢ urzedowi nadzoru budowlanego.

Jesli okaze sie, ze nie wszystkie kryteria sg spetnione bez wyjatku, przed
rozpoczeciem budowy konieczne bedzie sprawdzenie certyfikatu stabilnosci.

Odpowiednie dowody/obliczenia statyczne, ekspertyze gruntowg oraz opinie
o przydatnosci lokalizacji (opinia turbulenciji) nalezy w odpowiednim terminie
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przed planowanym rozpoczeciem budowy przedtozy¢ w 2 egzemplarzach w
formie papierowej do kontroli nadzoru budowlanego.

Oswiadczenie sporzgdzajgcego dowodd dot. sporzgdzenia dokumentacii
budowlanej dla potwierdzenia stabilnosci (wg § 14 ust. 1 Rozporzgdzenia w
sprawie dokumentacji budowlanej Meklemburgii-Pomorza Przedniego) wraz
ze zgtoszeniem rozpoczecia budowy inwestor (najpézniej na tydzien
przed rozpoczeciem wykopow pod fundamenty) zgodnie z § 72 ust. 9
Ustawy budowlanej Meklemburgii-Pomorza Przedniego (LBauO M-V)
winien przedtozy¢ urzedowi nadzoru budowlanego.

Kontrola nadzoru budowlanego w zakresie statyki oraz opinii dotyczgcej
odpowiedniosci lokalizacji zgodnie z § 66 ust. 3 LBauO M-V zlecona zostanie
inzynierowi z zakresu statyki budowli. Zlecenia kontroli udziela nizszy
organ nadzoru budowlanego.

Przed rozpoczeciem budowy nalezy skontrolowa¢ stabilnos¢ fundamentéw
zgodnie z § 66 Abs. 3 Nr. 2 c) LBauO M-V.

Budowe mozna rozpoczaé dopiero po uzyskaniu zgody nizszego
organu nadzoru budowlanego. Wymogi/warunki inzyniera
kontrolujgcego stanowia wymogi niniejszej decyzji i muszg zostac¢
zrealizowaé¢ w wyznaczonym terminie (zastrzezenie warunkoéw).

W ramach nadzoru budowlanego zgodnie z § 81 ust. 2 LBauO M-V oraz § 17
ust. 5 BauPriufVO M-V kontrolujgcego inzyniera z zakresu statyki budowli
co najmniej 2 tygodnie wczesniej poinformowac nalezy o:

- rozpoczeciu realizacji (rozpoczeciu budowy) i
- realizacji statycznych konstrukcji elementéw budowlanych.

Monitorowanie prac budowlanych pod katem zgodnosci ze skontrolowanym
dowodem stabilnosci odbywa sie w sposob wyrywkowy. Obowigzek monito-
rowania kierownika budowy zgodnie z § 56 ust. 1 LBauO M-V pozostaje
przez to nienaruszony.

Organowi nadzoru budowlanego zgodnie z § 53 ust. 1 LBauO M-V, § 72 ust.
9 oraz § 82 ust. 1i2 LBauO M-V pisemnie zgtosi¢ nalezy:

e odpowiedzialnego za budowe kierownika budowy/kompetentng osobe,
e rozpoczecie budowy,
erozpoczecie uzytkowania

Posiadacz pozwolenia wraz z zawiadomieniem o zamiarze rozpoczecia
uzytkowania musi przedtozy¢ oswiadczenie, Zze inwestycja budowlana
zostata zrealizowana zgodnie 2z publicznym prawem budowlanym,
aktualnymi technicznymi przepisami budowlanymi i zatwierdzonymi
dokumentami budowlanymi.

Przeprowadzanie kontroli okresowych przez rzeczoznawcow winno
nastepowaé zgodnie z rozdziatem 15 DIBt - Rozporzadzenia Elektrownie
wiatrowe ,Oddziatywania i dowody stabilnosci wiezy i fundamentu®.
Dokumentacja wynikéw kontroli okresowych musi by¢ przechowywana przez
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operatora przez caty okres eksploatacji elektrowni wiatrowych.

Zgodnie z § 11 ust. 3 LBauO M-V na placu budowy inwestor trwale i tak, by
byt widoczny z drogi publicznej musi ustawi¢/umiesci¢ szyld ze stosownymi
informacjami, ktére muszg zawiera¢ nazwe przedsiewziecia budowlanego
oraz nazwiska i adresy autora projektu, kierownika budowy i wykonawcéw
stanu surowego.

Wraz ze zgtoszeniem zamierzanego podjecia uzytkowania wedtug § 82 ust.
2 LBauO M-V inwestor winien przedtozy¢ urzedowi nadzoru budowlanego

- zaswiadczenia kontrolujgcych inzynieréw z zakresu ochrony przeciwpoza-
rowej i statyki budowli

dzieki ktérym potwierdzone zostanie zgodne ze skontrolowanymi dowodami
budowlano-technicznymi wykonanie prac budowlanych.

Warunki okreslone w punktach 10.1 - 10.7 sprawozdania kontrolnego Priif-
Nr. R-23/031 - 02 z dnia 10.07.2024 (zatgcznik A2) kontrolujgcego inzyniera
z zakresu ochrony przeciwpozarowej, Prof. Dr.-Ing. habil. Geburtig,
dotyczgce kontroli certyfikatu przeciwpozarowego, nr akt 119-11-21/02-BK z
dnia 24.06.2024 sg integralng czescig pozwolenia. Ww. warunki nalezy
zrealizowa¢ w wyznaczonym terminie.

14 dni_przed rozpoczeciem wykopéw pod fundamenty nalezy
przedstawic dowdd sprawnosci technicznej zabezpieczonego przed
zamarzaniem punktu poboru wody gasniczej wraz z powierzchnig do
ustawienia i manewrowania wozem strazackim. Nalezy wdrozy¢ przepisy
normy DIN 14210 i 14090.

Nadzoér budowlany w zakresie ochrony przeciwpozarowej zlecony zostat
inzynierowi kontroli Prof. Dr.-Ing. habil. Geburtig. Niezbedne kontrole nalezy
z odpowiednim wyprzedzeniem uzgodni¢ z ww. inzynierem kontroli -
telefonicznie 03821 8905-0 lub mailem: nord@pg-geburtig.de

W ramach nadzoru budowlanego zgodnie z § 81 ust. 2 LBauO M-V i § 27 ust.
1 zdanie 2 BauPrifVO M-V kontrolujgcego inzyniera z zakresu ochrony
przeciwpozarowej co najmniej 2 tygodnie wczesniej poinformowac nalezy
o:

- rozpoczeciu realizacji (rozpoczeciu wykopéw pod fundamenty) i

- realizacji elementéw konstrukcyjnych, instalacji i urzgdzen zwigzanych z
ochrong przeciwpozarowg

Monitorowanie prac budowlanych pod kgtem zgodnosci ze skontrolowanym
certyfikatem przeciwpozarowym odbywa sie w sposéb wyrywkowy.
Obowigzek monitorowania kierownika budowy zgodnie z § 56 ust. 1 LBauO
M-V pozostaje przez to nienaruszony.

Dla elektrowni wiatrowej (WEA), parku wiatrowego, zgodnie z normg DIN
14095 nalezy sporzgdzic plan przeciwpozarowy lub zaktualizowac istniejgcy
plan i uzgodni¢ go z stuzbami przeciwpozarowymi. Plan przeciwpozarowy
nalezy sporzadzi¢ w formie laminowanej teczki z opisem na grzbiecie i
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przekazac strazy pozarnej w Grambow wraz z potwierdzeniem odbioru.
Ponadto stuzby przeciwpozarowe otrzymujg kopie w formacie PDF do
archiwizacji i przekazania do zintegrowanego centrum kontroli w
Greifswaldzie.

O ile nie zostato to jeszcze zrobione, centrum serwisowe operatora
elektrowni wiatrowej nalezy wigczy¢ do systemu alarmowego powiatu
Vorpommern-Greifswald. W tym celu operator musi zarejestrowac w centrum
kontroli powiatu Vorpommern-Greifswald wigzgce kontakty z wiasnymi
stuzbami pomocniczymi oraz procedury postepowania.

Przed oddaniem do uzytku inwestor musi zapewni¢ ochotniczej strazy
pozarnej w Grambow mozliwos¢ przeprowadzenia dokumentowanej
inspekcji obiektu.

Funkcjonalnos¢ obowigzkowego oznakowania nocnhego dostosowanego do
potrzeb zgodnie z § 46 ust. 1 LBauO M-V lub jego zastgpienia zgodnie z §
46 ust. 3 LBauO M-V nalezy niezwiocznie po uruchomieniu elektrowni
wiatrowej wykazac przed urzedem budowlanym powiatu VG oraz organem
wydajgcym zezwolenie.

Zastosowane oznakowanie nocne sterowane zapotrzebowaniem musi
posiada¢ aktualng homologacje techniczng lub odpowiedni raport z badan
wydany przez wiasciwg jednostke kontrolng. Wymogi kontroli ruchu
lotniczego i prawa lotniczego pozostajg przez to nienaruszone.

Wytyczenie, w tym oznaczenie wysokosci, nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z
§ 72 ust. 8 LBauO M-V.

Na/w elektrowni wiatrowej zainstalowac¢ nalezy funkcjonujgcy system do
wykrywania lodu. Funkcjonalno$¢ winna zosta¢ wykazana 14 dni_przed
uruchomieniem.

W przypadku trwatego zaprzestania dziatalnosci, catkowita rozbidrka
urzgdzen tgcznie z usunieciem wszystkich uszczelnien gleby winna zostac
przeprowadzona przez operatora urzgdzen zgodnie z wytycznymi § 35 ust. 5
BauGB. Nalezy uwzglednic¢ rejestr 8.1.1 (Obowigzek rozbidrki) dokumentow
whniosku .

Zapewnienia rozbiérki nalezy dokonac poprzez zabezpieczenie w wysokosci
2.840.000,00 EUR. Nalezy je ztozy¢ najpdzniej wraz z zawiadomieniem o
rozpoczeciu budowy.

Zabezpieczenie moze zostaC ztozone, zgodnie z wyborem inwestora, w
formie nieodwotalnej, bezterminowej gwarancji bankowej lub gwaranc;ji
koncernu na rzecz powiatu V-G lub w formie wptaty zabezpieczenia na konto
IBAN: DE96 1505 0500 0000 0001 91
BIC: NOLADE21GRW
powiatu V-G w Sparkasse Vorpommern, z podaniem celu wykorzystania
(zostanie podany w razie potrzeby) z adnotacjg o zablokowaniu na rzecz
powiatu V-G. Kwota musi byé dostepna w kazdej chwilii Srodek
zabezpieczajgcy musi by¢ dostepny w kazdej chwili w przypadku
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ewentualnej upadtosci, zmiany operatora lub po trwatym zaprzestaniu
uzytkowania na rzecz powiatu V-G lub jego prawnego nastepcy.

Realizacje planowanego przedsiewziecia mozna rozpoczaé¢ dopiero
wowczas, gdy we wilasciwym nizszym organie nadzoru budowlanego
powiatu Vorpommern-Greifswald zlozone zostanie wymienione
zabezpieczenie

Rozbiérka winna zostaé zgtoszona przez operatora urzagdzen wiasciwemu
nizszemu organowi nadzoru budowlanego, StALU MS oraz do rejestru
gtébwnych danych rynkowych Federalnej Agenc;ji ds. Sieci.

Rozbiérke nalezy zleci¢ wykwalifikowanym przedsigebiorstwom zajmujgcym
sie rozbiorkg i utylizacjg. Odpowiednie dokumenty dotyczace
utylizacji/sprzedazy nalezy przekaza¢ StALU MS. Rozbidérka nie powinna
trwac dtuzej niz rok.

Postanowienia dodatkowe wg prawa kontroli immisji

Immisja dzwieku

Immisje dzwieku pochodzgce z szesciu elektrowni wiatrowych typu Vestas
V162-7.2 MW, o wysokosci piasty 169 m na/w catym obszarze oddziatywania
nie mogg przyczynia¢ sie do niedopuszczalnego przekroczenia wartosci
orientacyjnych immisji zgodnie z nr 6.1 Instrukcji technicznej dotyczgcej
ochrony przed hatasem.

W odniesieniu do odpowiednich lokalizacji immisji (wg opinii dot.dzwieku
/odgtoséw) obowigzujg w szczegodlnosci nastepujgce wartosci immis;ji
czgstkowej (czesciowy poziom oceny obcigzenia dodatkowego) dla okresu
oceny ,noc”.

- lokalizacja immisji Ladenthin 2, Grambow OT Ladenthin 40 dB(A)
- lokalizacja immisji Barnistaw 19D, Barnislaw (Polska) 39 dB(A)
- lokalizacja immisji Barnistaw 19C, Barnislaw (Polska) 40 dB(A)
- lokalizacja immisji Pomellen 19, Nadrensee OT Pomellen 40 dB(A)
- lokalizacja immisji Pomellen 16, Nadrensee OT Pomellen 39 dB(A)
- lokalizacja immisji Ladenthiner Weg 3, Nadrensee 42 dB(A)

Maksymalna dopuszczalna warto$¢ emisji generowanej przez elektrownie
wiatrowg typu Vestas V162-7,2 MW zostata ustalona na poziomie mocy
akustycznej Le,max = 108,0 dB(A) (wraz z niepewnoscig danych
dotyczgcych emisji zgodnie z cyfrg 3b) i 3c) wskazéwek LAl).

Elektrownie wiatrowe ,W1“ i W4" typu Vestas V162-7.2 MW winny by¢
eksploatowane w okresie oceny ,w nocy” w trybie redukcji hatasu ,SO1” z
maksymalng dopuszczalng mocg wyjsciowg 5800 kW i maksymalnym
dopuszczalnym poziomem mocy akustycznej Le,max = 105,2 dB (A) (z
uwzglednieniem niepewnosci danych dotyczgcych emisji zgodnie z cyfrg 3b)
i 3c) wskazéwek LAI).

Elektrownia wiatrowa ,W2“ typu Vestas V162-7.2 MW winna by¢
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eksploatowana w okresie oceny ,w nocy” w trybie redukcji hatasu ,SO4“ z
maksymalng dopuszczalng mocg wyjsciowg 3900 kW przy predkosci
obrotowej znamionowej 7,1 obr./min i maksymalnym dopuszczalnym
poziomie mocy akustycznej Le,max = 101,7 dB(A) (z uwzglednieniem
niepewnosci danych dotyczgcych emisji zgodnie z cyfrg 3b) i 3c) wskazdéwek
LAI).

Elektrownia wiatrowa ,W3“ typu Vestas V162-7.2 MW winna byc¢
eksploatowana w okresie oceny ,w nocy” w trybie redukcji hatasu ,SO5" z
maksymalng dopuszczalng mocg wyjsciowg 2900 kW i maksymalnym
dopuszczalnym poziomem mocy akustycznej Le,max = 100,7 dB(A) (z
uwzglednieniem niepewnosci danych dotyczacych emisji zgodnie z cyfrg 3b)
i 3c) wskazowek LAI)

Do czasu przeprowadzenia pomiaréw zgodnie z aktualnie obowigzujgca
wersjg Wytycznych technicznych dot. elektrowni wiatrowych, w celu
potwierdzenia zgodnosci z maksymalnymi dopuszczalnymi wartosciami
emisji okreslonymi w punktach 2.3.1.2, 2.3.1.3 i 2.3.1.4, nalezy zawiesiC
nocng eksploatacje turbin wiatrowych ,W1”, \W2”, W4” i W6”. Zasadniczo
dowdd moze zostaC rowniez przeprowadzony na identycznej instalacji. W
przypadku ewentualnych odchylen w widmach emisji nalezy dodatkowo
przedstawic obliczenia potwierdzajgce, ze nie powodujg one wzrostu wartosci
dopuszczalnych emisji okreslonych w pkt 2.3.1.1.

Rozpoczecie dzialalnosci nocnej wymaga wyraznego potwierdzenia
przez organ wydajacy pozwolenie.

Tryby pracy elektrowni wiatrowych okreslone w punktach 2.3.1.2 - 2.3.1.5
nalezy zarejestrowaé w systemie sterowania. Przed uruchomieniem
elektrowni wiatrowych nalezy przedtozy¢ organowi wydajgcemu zezwolenie
oswiadczenie producenta opisujgce sposéb kontroli i weryfikacji trybéw pracy
instalacji zapewniajgcych redukcje hatasu (rejestracja parametréw ustawien
i/lub mocy istotnych dla danego trybu pracy).

Dowdd faktycznego sposobu eksploatacji elektrowni wiatrowych nalezy
przedtozy¢ organowi wydajgcemu pozwolenie po raz pierwszy 3 miesigce po
uruchomieniu, a nastepnie na zadanie.

Najpdzniej 12 miesiecy po uruchomieniu elektrowni wiatrowych nalezy dla
kazdego trybu pracy sporzgdzi¢ na podstawie pomiarow arkusz danych
zgodnie z aktualnie obowigzujgcg wersjg Wytycznych technicznych
dotyczacych elektrowni wiatrowych, ktéry potwierdza, Zze zainstalowane
urzgdzenia pod wzgledem swoich zasadniczych elementéw, emisji hatasu i
regulacji sg zgodne z urzgdzeniami, ktore zostaty przyjete za podstawe
planowania akustycznego.

Zasadniczo dowody mogg zostac¢ rowniez przeprowadzone na identycznej
instalacji. W przypadku ewentualnych odchyleh w widmach emisji nalezy
dodatkowo przedstawic obliczenia potwierdzajgce, ze nie powodujg one
wzrostu wartosci dopuszczalnych emisji okreslonych w pkt 2.3.1.1.
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W ciggu miesigca od uruchomienia elektrowni wiatrowej nalezy przedto-
zy¢ organowi wydajgcemu pozwolenie potwierdzenie punktu pomiarowego o
przyjeciu zlecenia wykonania pomiaréw (w razie potrzeby z zewnetrznej
instalacji), jezeli do tego czasu nie ma odpowiednich raportow z
zewnetrznych pomiarow, ktore mogtyby stuzy¢ jako dowdd.

Rzucanie cienia

Przed uruchomieniem nalezy dokona¢ pomiarow geodezyjnych nowo
wybudowanych instalacji i wszystkich miejsc immisji, w przypadku ktorych
prognozuje sie przekroczenie wartosci dopuszczalnych immisji dla
maksymalnego mozliwego astronomicznie czasu zacienienia
spowodowanego dodatkowym obcigzeniem (ukfad odniesienia ETRS 89 z
odwzorowaniem UTM - system strefowy 6°, strefa poprzedzajgca 33).
Pomiary nalezy zaprotokotowac¢ (plan lokalizaciji).

Na podstawie tych danych z pomiaru nalezy opracowa¢ koncepcje
wytgczenia i przedtozy¢é jg organowi wydajgcemu pozwolenia. Operator
winien w niej okresli¢, dzieki ktorym srodkom ograniczajgcym eksploatacje
zagwarantowana zostanie zgodnosc¢ z wartosciami meteorologicznego czasu
trwania zacienienia (= rzeczywisty czas trwania cienia) wynoszgcymi 8
godzin rocznie i 30 minut dziennie we wszystkich lokalizacjach immisiji.

W szczegdlnosci koncepcja wytgczenia musi wskazywac lokalizacje i zasieg
przestrzenny zaprogramowanych punktow immisji, lokalizacje elektrowni
wiatrowych i zaprogramowane czasy wytgczenia.

Aby zapewni¢ zgodnos¢ z postanowieniami dodatkowymi wymienionymi w
punkcie 2.3.2.1, przed uruchomieniem producent urzgdzenia musi
przedstawi¢ oswiadczenie przedsiebiorcy-specjalisty, ktore pokazuje, w jaki
sposob w przypadku uderzenia cienia wytgczenie w odniesieniu do danego
miejsca immisji jest technicznie sterowane przez maszyne.

Uzyskane dane dotyczgce czasu nastonecznienia i czasu wytgczenia
powinny by¢ dokumentowane przez jednostke sterujgcg przez co najmniej 12
miesiecy.

Protokdt okresow wytgczenia nalezy przedtozy¢ po raz pierwszy 6 miesiecy
po oddaniu do eksploatacji a nastepnie na zgdanie wiasciwego organu.

Postanowienia dodatkowe wg prawa lotniczego

Oznakowanie dzienne i nocne musi by¢ wykonane zgodnie z Ogdolnym
przepisem administracyjnym rzgdu federalnego w sprawie oznakowania
przeszkdd lotniczych z dnia 24 kwietnia 2020 (AVV; BAnz AT 30.04.2020 B4)
na wszystkich elektrowniach wiatrowych w nastepujgcy sposob:

Zarzadzenie warunku zawieszajgcego

Z pozwolenia na budowe elektrowni wiatrowej 02 i elektrowni wiatrowej 05
mozna skorzystac tylko wtedy i w zakresie, w jakim wynika to ze zgody urzedu
lotnictwa zgodnie z § 14 LuftVG w ustawowym terminie 1 miesigca zgodnie z
§ 10 ust. 5 zdanie 2 BImSchG. Przed rozpoczeciem budowy nalezy
przedstawi¢ (organowi wydajgcemu pozwolenie) dowod spetnienia tych
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warunkow.
Oznakowanie dzienne

topaty wirnika elektrowni wiatrowej nalezy wykona¢ w kolorze biatym lub
szarym; w obszarze zewnetrznym muszg by¢ oznaczone 3 kolorowymi
polami o dtugosci 6 m kazde [a) zaczynajgc od zewngtrz 6 m pomaranczowe
— 6 m biate — 6 m pomaranczowe lub b) zaczynajgc od zewngtrz 6 m
czerwone - 6 m biate lub szare - 6 m czerwone]. W tym celu nalezy stosowac
kolory biaty drogowy (RAL 9016), szary biaty (RAL 9002), jasnoszary (RAL
7035), szary agatowy (RAL 7038), pomaranczowy drogowy (RAL 2009) lub
czerwony drogowy (RAL 3020). Dozwolone jest stosowanie odpowiednich
koloréw fluorescencyjnych.

Ze wzgledu na planowang wysokos$¢ elektrowni wiatrowych wynoszgca
ponad 150 m nad ziemig, gondola musi by¢ wyposazona w pomaranczowy
lub czerwony pasek o wysokosci 2 m wokét tylnej czesci w potowie wysokosci
gondoli. Pasek ten moze by¢ przerywany elementami graficznymi i/lub ze
wzgledow  konstrukcyjnych; elementy graficzne mogg zajmowac
maksymalnie jedng trzecig powierzchni danej strony gondoli.

Maszt musi by¢ wyposazony w kolorowy pierscien o wysokosci 3 m w kolorze
pomaranczowym lub czerwonym, zaczynajgcy sie na wysokosci 40 + 5 m nad
ziemig. W przypadku masztow kratowych pas ten musi mie¢ wysokos¢ 6
metréw. Oznaczenie moze by¢ przesuniete z przyczyn technicznych lub ze
wzgledu na warunki lokalne.

Oznakowanie nocne

Na dachu gondoli elektrowni wiatrowej nalezy umiesci¢ nocne oznakowanie
w postaci czerwonego Swiatta przeszkodowego lub czerwonego Swiatta
przeszkodowego (o rozszerzonej specyfikacji). W przypadku zastosowania
oznakowania nocnego sterowanego zapotrzebowaniem  (ONSZ)
oznakowanie nocne nalezy potgczy¢ z trwale aktywowanym oznakowaniem
w podczerwieni (na dachu gondoli).

O ile spelnione sg wszystkie wymagania zawarte w zatgczniku 6 do
Ogodlnych przepiséw administracyjnych (AVV) i wiadze lotnicze wyrazity
zgode, mozna zastosowa¢ ONSZ. Przed uruchomieniem ONSZ zaplanowana
instalacja wraz z dokumentami okreslonymi w zatgczniku 6 punkt 3 do AVV
musi zostac przedtozona wtadzom lotniczym do zatwierdzenia.

Nalezy zapewni¢ (np. poprzez podwojenie Swiatet), aby co najmniej jedno
Swiatto byto widoczne z kazdego kierunku, nawet gdy wirnik jest zatrzymany,
a predkosc jest zsynchronizowana z czestotliwo$cig migania.

Sygnalizacja nocna jest zawsze wtgczana przez wytgcznik zmierzchowy, gdy
oswietlenie spadnie ponizej progu przetgczania wynoszgcego od 50 do 150
luksow.

Przy maszcie elektrowni wiatrowej, w potowie wysokosci miedzy podtozem a
oznakowaniem nocnym nalezy zainstalowa¢ poziom oswietlenia
przeszkodowego skfadajacy sie ze swiatet przeszkodowych (o rozszerzonej
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specyfikacji). O ile jest to konieczne ze wzgleddw technicznych, ustawienie
poziomu oswietlenia na maszcie moze by¢ odchylone o maksymalnie 5
metrow w gore lub w dét. Z kazdego kierunku muszg by¢é widoczne co
najmniej dwa swiatta przeszkodowe.

Czerwone $wiatta przeszkodowe lub czerwone sSwiatta przeszkodowe (o
rozszerzonej specyfikacji) muszg by¢ zainstalowane na dachu maszynowni
w taki sposéb, aby co najmniej jedno z nich zawsze byto widoczne z kazdego
kierunku. W razie potrzeby $wiatta nalezy zainstalowa¢ w dwoch
egzemplarzach, z przesunieciem w kazdym przypadku na dachu gondoli - w
razie potrzeby na podporce. Nalezy przy tym uwzgledni¢, ze podwdjne
Swiatla dziatajg jednoczesnie (zsynchronizowane miganie). Jednoczesne
miganie jest konieczne, aby Swiatta elektrowni wiatrowej podczas fazy
migania nie zostaty zastoniete przez topate wirnika.

Sekwencja migania Swiatet musi zosta¢ zsynchronizowana. Sekwencja
zegara musi rozpoczg¢ sie o godzinie 00.00.00 sekund wedtug UTC z
dopuszczalnym przesunieciem zera £ 50 ms.

Jesli zrédto zasilania ulegnie awarii, system os$wietlenia musi sie
automatycznie przetgczy¢ na zapasowe zrodto zasilania.

Jesdli jedno ze sSwiatet przeszkodowych ulegnie awarii, musi nastgpic
automatyczne przetgczenie na zapasowe. W przypadku zrédet swiatta o
bardzo dtugiej zywotnosci (np. diody LED) mozna zrezygnowaé z
,redundantnego swiatta” z automatycznym przetgczaniem, jesli czas pracy
jest rejestrowany a zrédto swiatta jest wymieniane po osiggnieciu punktu z
5% prawdopodobienstwem awarii. W przypadku awarii Swiatta
przeszkodowego musi nastgpi¢ zgtoszenie do operatora.

Na wypadek awarii podstawowego zasilania elektrycznego musi by¢
dostepna koncepcja zasilania awaryjnego, ktéra gwarantuje czas zasilania
wynoszacy co najmniej 16 godzin. Dziatanie swiatet przeszkodowych musi
by¢ zawsze zapewnione do momentu przywrdcenia zasilania elektrycznego.
Czas trwania przerwy miedzy awarig zasilania sieciowego a przetgczeniem
na zasilanie awaryjne nie moze przekraczac 2 minut. Wymaog ten nie dotyczy
oznakowania w podczerwieni.

Operator winien niezwiocznie usung¢ wszelkie usterki oznakowania.

Zaktocenia Swiatet przeszkodowych, ktérych nie mozna natychmiast usungg,
nalezy niezwtocznie zgtasza¢ do centrali NOTAM w Langen pod numer +49
(0)6103-707 5555 lub e-mailem notam.office@dfs.de Awaria oznakowania
musi zosta¢ usunieta tak szybko, jak jest to mozliwe. Po usunieciu usterki
nalezy niezwtocznie poinformowac centrale NOTAM. Jesli usuniecie usterki
nie jest mozliwe w ciggu 2 tygodni, centrum NOTAM i organ wydajgcy
pozwolenia muszg zosta¢ ponownie poinformowane po uptywie 2 tygodni.

Nominalne natezenie Swiatet przeszkodowych moze zosta¢ zredukowane w
zaleznoéci od widocznosci. W przypadku widocznosci powyzej 5 km
nominalne natezenie Swiatta moze zosta¢ zredukowane do 30 %, a w
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przypadku widocznosci powyzej 10 km do 10 %. Zredukowanie widocznosci
jest dopuszczalne jedynie w przypadku korzystania z meteorologicznych
urzadzeh do pomiaru widocznoéci uznanych przez Niemieckg Stuzbe
Meteorologiczng (DWD). Dotrzymanie wymaganych nominalnych natezen
Swiatta musi zosta¢ wykazane. Instalacja, eksploatacja i pomiary widocznosci
muszg byC¢ przeprowadzane zgodnie z postanowieniami zatgcznika 4 do
Ogdlnego przepisu administracyjnego w sprawie oznakowania przeszkod
lotniczych.

Wymagane w natozonych obowigzkach oznakowania muszg byc¢
aktywowane i zasilane awaryjnie po osiggnieciu danej wysokosci przeszkody.

Publikacja:

Elektrownia wiatrowa musi zosta¢ opublikowana jako przeszkoda dla
lotnictwa. Ze wzgledow bezpieczenstwa inwestor

1. co najmniej 6 tygodni przed rozpoczeciem budowy musi poda¢ date
rozpoczecia budowy a

2. najpdézniej 4 tygodnie po wybudowaniu ostateczne dane pomiaru w
celu zainicjowania przyznania numeru ENR przez Niemieckie Stuzby
Zeglugi Powietrznej (DFS) i ostatecznej publikacji.

Zgtoszenie ostatecznych danych obejmuje nastepujgce szczegoty:

e nr opracowania DFS: MV-1718d-1 bis 1718d-6

e nazwa lokalizaciji:
e rodzaj przeszkody lotniczej:

e wspoétrzedne geograficzne elektrowni wiatrowej wg stopni, min. i sek. w WGS
84:

e wysokosc¢ szczytu budowli w m nad ziemia:
e  wysokos$¢ szczytu budowli w m nad NN [system wysokosci: DHHN 92]:
e rodzaj oznakowania dziennego i nocnego (opis):

e podanie osoby do kontaktu z numerem tel. miejsca, ktére zgtasza awarie
oznakowania nocnego czy jest odpowiedzialne za naprawe

Powiadomienia te nalezy sktadac pisemnie, podajgc sygnature akt
Az.: V-623-00000-2016/084-001 (24-2/20001b)

Ministerstwu Gospodarki, Infrastruktury, Turystyki i Pracy Meklemburgii-Pomorza Przedniego

Ministerium fir Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Mecklenburg-Vorpommern, Ref. 630, 19048 Schwerin

najlepiej e-mailem na adres: luftfahrtbehoerde@em.mv-regierung.de
W celu zgtoszenia rozpoczecia budowy mozliwe jest pobranie formularza

http://www.regierung-mv.de/Landesregierung/wm/Service/Formulare-
Luftfahrt

Jezeli budowa elektrowni wiatrowej wymaga uzycia zurawia budowlanego,
ktory przekracza wysokos¢ 100 m nad ziemia, zgodnie z § 15 w potaczeniu z
§ 14 ust. 1 LuftVG konieczna jest zgoda wtadz lotniczych. Do wniosku o
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udzielenie zgody zgodnie z prawem lotniczym potrzebne bedg nastepujace
informacje:

e plan sytuacyjny i wspétrzedne lokalizacji zurawia
e max. wysokosc¢ pracy zurawia w m nad ziemig i nad NN
e przyblizony czas stania

Inwestor z odpowiednim wyprzedzeniem przed rozpoczeciem budowy

(co najmniej 14 dni wczesniej) musi ztozy¢ wniosek w
Ministerstwie Energii, Infrastruktury i Cyfryzacji Meklemburgii-Pomorza Przedniego

Ministerium far Energie, Infrastruktur und Digitalisierung Mecklenburg-Vor-
pommern, Luftfahrtbehdrde, 19048 Schwerin. Podac¢ nalezy symbol akt:
V-623-00000-2016/084-001 (24-2/2000-1b)

W celu ztozenia wniosku dot. dZzwigu mozna uzy¢ formularza

http://www.regierung-mv.de/Landesregierung/wm/Service/Formulare-
Luftfahrt

Bezpieczenstwo i higiena pracy oraz bezpieczenstwo techniczne

Jezeli na placu budowy podczas planowania przedsiewziecia budowlanego oraz
wykonywania prac budowlanych pracowac bedg pracownicy kilku pracodawcow,
nalezy wyznaczy¢ odpowiedniego koordynatora, ktéry wykona zadania zgodnie
z § 3 ust. 2 i 3 Rozporzadzenia dot. placu budowy (BaustellV). Zgodnie z § 2 ust.
2 BaustellV Krajowemu urzedowi ds. zdrowia i spraw spotecznych (LAGuS M-V)
najpézniej dwa tygodnie przed utworzeniem placu budowy przekazaé nalezy
wczesniejsze powiadomienie zawierajgce informacje wg =zatgcznika | do
BaustellV.(§§ 2, 3 Rozporzadzenia dot. bezpieczenstwa i ochrony zdrowia na
placach budowy (Rozporzgdzenie dot. placu budowy (BaustellV))

Ze wzgledu na szczegolng lokalizacje miejsc pracy przy elektrowniach
wiatrowych, podziat zadan i kolejnos¢ dziatan ratowniczych w przypadku ostrej
choroby lub urazu (tancuch ratunkowy) muszg by¢ skoordynowane z
wiasciwym centrum koordynaciji ratunkowej czy urzedem porzgadku publicznego.
Dotyczy to przede wszystkim

¢ dostepnosci i mozliwos$¢ znalezienia urzadzen,
e ewent. petnienia funkcji pilotazowej przez lokalng straz pozarna,

e udostepnienia i zastosowania sprzetu ratowniczego oraz sprzetu chronigcego
stuzby ratownicze przed upadkiem,

¢ ewent. wspiecia sie/wejscia na urzgdzenia przez stuzby ratownicze.

Informacje dotyczace zabezpieczenial/przebiegu tancucha ratunkowego
nalezy udostepni¢ firmom pracujgcym przy urzadzeniach w celu oceny
niebezpieczenstwa/zagrozenia przed rozpoczeciem dziatan.

(§ 3 Rozporzgdzenia w sprawie bezpieczenstwa przemystowego (BetrSich

Instrukcja montazu musi by¢ dostosowana do lokalnych warunkéw.
Z instrukcji montazu wynika¢ muszg miedzy innymi nastepujgce informacje:
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e dziatania zapewniajgce nosnos¢ i stabilnosé budowli i jej czesci — réwniez
podczas poszczegdlnych etapow montazu,

e dziatania majgce na celu utworzenie miejsc pracy i dostepu do nich,

e dziatania zapobiegajgce upadkowi lub poslizgnieciu sie pracownikéw podczas
montazu,

e dziatania zapobiegajgce spadaniu przedmiotow,

e 0golne rysunki lub szkice przedstawiajgce stanowiska pracy, ktére majg by¢
zapewnione oraz ich punkty dostepu.
(8§ 4,5 i 6 BetrSichV w potgczeniu z zatgcznikiem 1, §§ 4,5 DGUV Przepis
38 “Prace budowlane®)

W przypadku pomocy wejscia/wspiecia sie spetnione muszg zosta¢ wymogi
kontroli przed eksploatacjg oraz kontroli okresowych. Zgodnos¢ WE musi zosta¢
wykazana przed uruchomieniem elektrowni wiatrowej.

(§§ 15 16 BetrSichV; § 4 Rozporzadzenia w sprawie maszyn (9. ProdSV))

Podczas realizacji prac budowlanych zwigzanych z budowg urzgdzenia spetnic
nalezy wymagania DGUV Przepis 38 “Prace budowlane®. Pracami budowlanymi
musi kierowa¢ odpowiednio wykwalifikowany przetozony. Do przeprowadzenia
prac montazowych, na placu budowy musi by¢ dostepna pisemna instrukcja
montazu, zawierajgca konieczne informacje dotyczace bezpieczenstwa.
Podczas wykonywania wykopu i rowow nalezy przestrzega¢ wymagan normy
DIN 4124 ,Zbocza/spadki, obudowy, szeroko$¢ przestrzeni roboczej”. (DGUV
Przepis 38 “Prace budowlane®, DIN 4124 ,Zbocza/spadki, obudowy, szeroko$¢
przestrzeni roboczej“)

Lokalizacje elektrowni wiatrowych muszg by¢ przygotowywane, utrzymywane,
obstugiwane i zarzgdzane w taki sposob, aby podczas montazu, demontazu i
prac konserwacyjnych dostepne byto wystarczajgco stabilne i réwne miejsce
parkingowe - szczegdlnie dla niezbednego sprzetu do podnoszenia. (§§ 3, 4
Ustawa o ochronie pracy (ArbSchG))

Montaz elektrowni wiatrowych musi by¢ zaplanowany i przeprowadzony zgodnie
z wymogami instrukcji instalacji producenta elektrowni wiatrowej.

Ciagi komunikacyjne (dostep do urzadzenia), drogi ewakuacyjne oraz wyjscia
awaryjne muszg by¢ zawsze wolne, aby mozna byto z nich w kazdej chwili
skorzysta¢. (§ 4 Abs. 4 Rozporzadzenie w sprawie miejsca pracy (ArbStattV) w
potgczeniu z zatgcznikiem nr 1.8 ArbStattV)

Elektrownie wiatrowe mogg zosta¢ przekazane operatorowi dopiero wowczas,
gdy spetniajg podstawowe wymogi bezpieczenstwa i higieny pracy okreslone w
Ustawie o bezpieczenstwie produktow. W szczegdlnosci zwraca sie uwage na
wymagania Rozporzgdzenia Maszynowego w odniesieniu do

- oznakowania CE,
- deklaracji zgodnosci WE,
- instrukcji obstugi,
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- dokumentacji technicznej
- Rozporzadzenia w sprawie udostepniania na rynku $rodkéw ochrony
indywidualnej.

(§ 3 Ustawy o bezpieczehnstwie produktéw (ProdSG); Rozporzgdzenie
Maszynowe (9. ProdSV); Rozporzadzenie (UE) 2016/425 w sprawie
udostepniania na rynku srodkéw ochrony indywidualnej)

2.6 Ochrona przyrody i ochrona gatunkéw

2.6.1

26.2

Zarzgdzenie warunku zawieszajgcego
Stuzebnosé¢ / sSrodki kompensacyjne

Budowa urzadzen jest uzalezniona od przedstawienia dowodu wpisu
ograniczonej stuzebnosci osobistej dot. Srodkow kompensacyjnych i ochrony
gatunkéw na rzecz Panstwowego Urzedu Rolnictwa i Srodowiska Powiat
Pojezierze Meklemburskie (StALU MS). Przy tym merytorycznie uregulowac
nalezy, ze wiasciciel nieruchomosci winien na state otrzymacé zaplanowane
Srodki majgce na celu ochrone przyrody. Stuzebnos¢ winna zosta¢ wpisana do
ksiegi wieczystej w dziale Il na pierwszym miejscu, przed prawami zastawu na
nieruchomosci w dziale Ill. Wpis do rejestru moze zosta¢ zatwierdzony w
indywidualnych przypadkach w porozumieniu z departamentem 45, StALU MS.
Dowdd wpisu stuzebnosci nalezy przedtozy¢ StALU MS przed rozpoczeciem
budowy

Dotyczy to nastepujgcego srodka:

- CEF 1: Utworzenie zastepczego siedliska dla gatunku zurawia zgodnie
z wytycznymi zawartymi w LBP i AFB (stan na sierpieh 2023 r.) w
miejscowosci Ladenthin, dziatka 3, parcela 26, o powierzchni 3077 m?2.

Zarzgdzenie warunku zawieszajgcego

Negatywny wptyw na wyglad krajobrazu

Pozwolenie na budowe i uruchomienie elektrowni wiatrowej stanie sie skuteczne
dopiero po przedtozeniu StALU MS kompletnej i odpowiedniej dokumentacji
wniosku dotyczgcej obliczenia wysokosci koniecznej rekompensaty w m?2
(ekwiwalenty  powierzchni  kompensacji) oraz  mozliwych  $rodkéw
wyréwnawczych lub zastepczych czy rekompensaty pienieznej za ingerencje w
krajobraz na danym obszarze przyrodniczym.

2.6.2.1 Srodki rzeczywistej rekompensaty w dotknietym obszarze przyrodniczym

W celu realizacji srodkéw wyrownawczych i zastepczych nalezy przedtozyé
odpowiednie dokumenty StALU MS.

Dokumenty winny zawiera¢ nastepujgce punkty:

a. kompletne karty dziatan, plan sytuacyjny

b. dowdd na to, ze Srodek jest odpowiedni do zrownowazenia negatywnego wptywu
na krajobraz

c. opis srodka kompensacyjnego — plan realizacji Srodka
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d. dowdd dostepnosci powierzchni — mozliwosé zabezpieczenia w ksiedze wieczystej
e. termin wdrozenia $rodka

2.6.2.2 Potrgcenie z ekokonta w danym obszarze przyrodniczym

Warunkiem dokonania potrgcenia z ekokonta w danym obszarze przyrodniczym
jest to, aby wybrane ekokonto byto odpowiednie do zapewnienia kompensacji
lub zastgpienia ingerencji w krajobraz.

Ponadto obowigzujg nastepujgce warunki:

a. Przed pobraniem srodkow z wybranego ekokonta nalezy uzyskac
potwierdzenie StALU MS dotyczgce mozliwosci kompensaciji ingerencji w
krajobraz.

b. Po potwierdzeniu odpowiedniosci ekokonta nalezy przedtozy¢ StALU MS
obliczenia przedstawiajgce, ile ekwiwalentow powierzchni ekokonta, z
uwzglednieniem wartosci dziatah ekokonta, odpowiada wymagane;j
kompensacji w m? (KFA). Obliczenia muszg zostaé potwierdzone przez
StALU MS.

c. Wraz z dokumentacjg planistyczng nalezy przedtozy¢é StALU MS pisemne
potwierdzenie podmiotu realizujgcego dziatanie dotyczgce wigzgcej
rezerwacji dziatania ekokontomatycznego.

d. Protokot pobrania zgodnie z cyfrg 2.6.2.4 najpdzniej w ciggu miesigca od
potwierdzenia nalezy przedtozy¢ wtasciwemu StALU MS.

2.6.2.3 (Czesciowa) niedostepnos¢ srodkow rzeczywistej rekompensaty

W przypadku gdy srodki wyréwnawcze lub zastepcze nie sg dostepne lub sg
dostepne tylko czesciowo, nalezy przedtozy¢ StALU MS obliczenie wysokoSci
odszkodowania.

2.6.2.4 Potwierdzenie przez organ

Niniejsze pozwolenie na budowe i uruchomienie elektrowni wiatrowej stanie sie
skuteczne po potwierdzeniu przez StALU MS ziozenia kompletnej i
odpowiedniej dokumentacji wniosku oraz po zabezpieczeniu w ksiedze
wieczystej Srodka kompensacyjnego w postaci ograniczonego prawa
stuzebnosci na rzecz StALU MS.

2.6.3 Zastrzezenie warunkow

264

StALU MS StALU MS zastrzega sobie prawo do p6zniejszej zmiany wymogu
okreslonego w punkcie 2.6.6. Dotyczy to ustalenia wymaganej wysokos$ci
rekompensaty w m2 KFA oraz okre$lenia srodkéw kompensacyjnych lub,

w przypadku gdy srodki wyréwnawcze lub zastepcze nie sg dostepne lub sg
dostepne tylko czesciowo, wysokosci odszkodowania za negatywny wptyw
elektrowni wiatrowej na krajobraz.

Warunki
Ekologiczny nadzér budowy

Na okres budowy nalezy wyznaczy¢ ekologicznego inspektora nadzoru
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budowlanego (OBB). Nadzér powinna przejgé kompetentna osoba. Dowdd
udzielenia zlecenia nalezy przediozy¢ wydziatowi 45 — StALU MS przed
rozpoczeciem budowy.

Ekologicznemu inspektorowi nadzoru budowlanego nalezy zapewnic staty
dostep do placu budowy, przed rozpoczeciem przedsiewziecia budowlanego
przedtozy¢ harmonogram budowy i plan zagospodarowania placu budowy a
wszelkie zmiany w tych planach w odniesieniu do kwestii Srodowiskowych z
nim uzgodnié.

Ekologiczny inspektor nadzoru budowlanego winien wykonac¢ nastepujgce
czynnosci:

- przed rozpoczeciem prac zwigzanych z oczyszczeniem terenu budowy
regularnie kontrolowac teren i obszar budowy pod katem obecnosci zwierzat, w
szczegoblnosci ptakdéw legowych, nietoperzy i ptazow.

- dokumentacja przebiegu budowy w formie protokotu wraz ze zdjeciami

- nadzér nad przestrzeganiem przepisow prawnych dotyczgcych ochrony
przyrody i gatunkéw

- monitorowanie i dokumentowanie przestrzegania sSrodkéw ochronnych i
zapobiegawczych

- uzgodnienienia z wydziatem 45 StALU MS w przypadku konfliktu lub w celu
unikniecia konfliktu

- dokumentacja nieprzewidzianych ingerencji w przyrode i krajobraz

- opracowanie srodkdw ograniczajgcych szkody i kompensacyjnych w przypadku
nieprzewidzianych ingerencji w przyrode i krajobraz.

Dokumentacja ekologicznego nadzoru budowlanego (OBB) bez wezwania
winna byé przekazywana co dwa tygodnie wydziatowi 45 StALU MS. Srodki
kompensacyjne za nieprzewidziane interwencje nalezy uzgadnia¢ z wydziatem
45 StALU MS.

Aby uniknaé wystapienia przypadkéw naruszenia przepiséw § 18, 19 i 20
NatSchAG M-V, konieczne jest wdrozenie nastepujacych sSrodkéw
zapobiegawczych i ochronnych:

W przypadku ingerencji w elementy abiotyczne o znaczeniu ogélnym
nalezy zastosowac¢ nastepujace srodki kompensacyjne:

2.6.5 Kompensacja, rownowaga ekologiczna, eko-konto

Z konta ekologicznego VG-033 ,Stok doliny Randowtal przy Radewitz® dla
przedsiewziecia dokona¢ nalezy odpisu tgcznie 75.581 m2.

Po uprawomocnieniu sie decyzji o wydaniu pozwolenia wnioskodawcy muszg
przedstawi¢ wydziatowi 45 StALU MS dowdd wykupienia niezbednych
ekwiwalentéw powierzchni kompensacyjnej (protokdt potrgcenia) przez
wiasciwy nizszy organ ochrony przyrody z wyzej wymienionego eko-konta.

2.6.6 Kompensacja ingerencji w krajobraz wg § 15 BNatSchG

Ingerencja w krajobraz powoduje koniecznos¢ kompensacji w postaci
ekwiwalentu powierzchni kompensacyjnej w m2, ktory musi zosta¢ okreslony
przez podmiot odpowiedzialny za przedsiewziecie. Ingerencje w krajobraz
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nalezy zrekompensowal poprzez rzeczywiste dziatania kompensacyjne w
danym obszarze przyrodniczym lub poprzez wykorzystanie kont ekologicznych
w danym obszarze przyrodniczym zgodnie z wytycznymi zawartymi w cyfrze
26.21-26.24.

W przypadku gdy srodki wyrownawcze lub zastepcze nie sg dostepne lub sg
dostepne tylko czesciowo i nie sg odpowiednie do catkowitej kompensac;i
wptywu elektrowni wiatrowej na krajobraz, nalezy dokona¢ wyptaty
rekompensaty pienieznej zgodnie z wytycznymi zawartymi w cyfrze 2.6.2.3 i
2.6.2.4.

Ochrona drzew i krzewéw

W celu zachowania drzewostanu nalezy przestrzegac przepiséw ,Wytycznych
dotyczacych ochrony drzew i roslinnosci podczas prac budowlanych” (R SBB,
wydanie 2023, wydawnictwo FGSV, FGSV nr: 293/4) oraz normy DIN 18920
(07/2014) ,Technika roslinna w architekturze krajobrazu — ochrona drzew,
roslinnosci i terendw zielonych podczas prac budowlanych”. W przypadku
konieczno$ci przeprowadzenia ciecia drzew nalezy postepowac¢ zgodnie z
aktualng wersjg ,Dodatkowych warunkow technicznych umowy i wytycznych
dotyczacych pielegnacji drzew” (ZTV-Baumpflege) (por. srodek S 1, LBP stan
na sierpien 2023 r.).

Przycinanie drzew i krzewow

Drzewa i krzewy mozna przycina¢ wytgcznie po uzgodnieniu z wydziatem 45
StALU MS i ekologicznym nadzorem budowy w okresie od 01.10 do 28.02.

W przypadku przeprowadzania cie¢ poza okresem okreslonym przepisami
prawa (§ 39 (5) nr 2 BNatSchG z dnia 29 lipca 2009 r. — (01.10. — 28.02.)) nalezy
wykluczy¢ wptyw na ochrone gatunkdw poprzez przeprowadzenie
wczesniejszej kontroli a dowody przedstawi¢ wydziatowi 45 StALU MS. Jesli
podczas wycinki na drzewie/drzewach, ktére sg przedmiotem prac, zostang
znalezione siedliska legowe i siedliska chronionych zwierzat (np. dziuple
dzieciotow, letnie schronienia nietoperzy, gniazda szerszeni, odchody owadow
itp.), nalezy przerwa¢ prace przy danym drzewie/drzewach i niezwtocznie
poinformowac¢ wydziat 45 StALU MS. On okreSli dalsze kroki proceduralne,
ktére mogg sie ewent. rozni¢ od przyznanego zwolnienia.

2.6.9 Ogrodzenia ochronne

W trakcie budowy konieczne jest ustawienie statego ogrodzenia ochronnego w
obszarach chronionych biotopéw UER08758 (,naturalne zywoptoty polowe”)
wzdtuz planowanej drogi dojazdowej (biotop nr 23) do elektrowni wiatrowej 05
(poréwnaj srodek S1, LBP z sierpnia 2023). Ogrodzenie ma zapewnic¢ ochrone
istniejgcych biotopdw wymagajgcych ochrony.

Wykonanie dziatania musi by¢ zgodne z wymogami normy DIN 18920
»1echnika wegetacyjna w architekturze krajobrazu — ochrona drzew, roslinnosci
i terendbw zielonych podczas prac budowlanych”. W zwigzku z tym state
ogrodzenie o wysokosci 2 m nalezy ustawi¢ poza obszarami koron drzew lub w
odlegtosci 1,50 m od innych obszardw roslinnosci wymagajgcych ochrony.
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Wzniesienie ogrodzenia nalezy zgtosi¢c wydziatowi 45 StALU MS a przed
rozpoczeciem budowy uzyskaé zgode ekologicznego nadzoru budowy (OBB).
W trakcie budowy ogrodzenie ochronne nalezy poddawac regularnym
kontrolom funkcjonowania.

Ostony pni i maty ochronne korzeni

W celu ochrony duzych drzew wzdtuz statej drogi dojazdowej w obszarze
chronionego biotopu UER08758 (dziatki 16 i 24/1, obreb 3, gmina Pomellen)
nalezy na miejscu skontrolowa¢ i udokumentowac, Zze nie doszio do
uszkodzenia korony, okapow ani korzeni (poréwnaj srodek S1, LBP, stan na
dzien 19.10.2023).

Jesli w pojedynczych i wyjgtkowych przypadkach konieczne bedzie
zamontowanie ostony pnia i/lub korzeni na duzych drzewach i krzewach
znajdujgcych sie na statym dojezdzie do placu budowy, badzie nalezato je
zamontowac lub przenies¢ przed rozpoczeciem budowy zgodnie z wytycznymi
dotyczgcymi ochrony drzew i roslinnosci podczas prac budowlanych (R SBB).
Ostone pnia nalezy umiesci¢ w taki sposéb, aby chronita podstawe korzenia,
ale nie utrudniata jej wzrostu. W zwigzku z tym w niektérych przypadkach deski
nalezy przymocowac do drzew pod katem.

Aby unikngé wystapienia przypadkéw naruszenia przepisow § 44
BNatSchG, konieczne jest wdrozenie nastepujagcych sSrodkéw
zapobiegawczych i ochronnych:

2.6.11 Regulacje dotyczace okresu budowy dla ptakéw gniazdujacych na ziemi

W celu ochrony ptakéw gniazdujgcych na ziemi obowigzujg przepisy dotyczgce
okresu budowy, zakazujgce prowadzenia prac budowlanych i przygotowywania
terenu pod budowe od 1 marca do 31 sierpnia (por. arkusz srodkow VM 5 i VM
4, LBP z sierpnia 2023). Jesli budowa ma zosta¢ przeprowadzona w tym
okresie, mozliwe jest uzgodnienie alternatywnej regulacji czasu budowy z
wydziatem 45 StALU MS. Srodki odstraszajgce nalezy wprowadzié dopiero w
roku realizacji inwestycji budowlanej. Bezposrednio przed rozpoczeciem prac
budowlanych cata powierzchnia budowy (powierzchnia fundamentow, state i
tymczasowe powierzchnie budowlane i pomocnicze) wraz z obszarem o
promieniu 20 m musi zosta¢ sprawdzona przez osobe posiadajgcg wiedze
specjalistyczng w zakresie ptakéw (OBB). Wynik nalezy zapisa¢é w protokole i
niezwtocznie przedtozy¢ wydziatowi 45 StALU MS. W przypadku stwierdzenia
miejsc rozrodu i odpoczynku dalsze postepowanie nalezy uzgodni¢ z wydziatem
45 StALU MS. Nalezy wykluczy¢ wystgpienie okolicznosci stanowigcych
podstawe do wydania zakazu, krotko przed planowanym rozpoczeciem budowy
sporzadzi¢ opierajgcy sie na opiniach biegtych dowod i przedtozy¢ go do
sprawdzenia i potwierdzenia w wydziale 45 StALU MS. W porozumieniu z
ekologicznym nadzorem budowlanym nalezy wdrozy¢ odpowiednie srodki, np.
aktywne srodki odstraszajgce.

Na terenie budowy i na obszarach przeznaczonych pod infrastrukture
budowlang, szczegdlnie w okresie zawieszenia prac budowlanych miedzy
01.03 a 31.08 nalezy zapobiegacC osiedlaniu sie ptakéw poprzez odpowiednie
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Srodki zapobiegawcze/odstraszajgce, w porozumieniu z ekologicznym
nadzorem budowlanym (OBB).

Przed wznowieniem prac budowlanych po dtuzszej przerwie (maks. 1 tydzien)
miedzy 01.03 a 31.08 ekologiczny nadzor budowlany musi sprawdzic¢ teren
budowy i powierzchnie przeznaczone na plac budowy pod kgtem obecnosci
gniazd. Wyniki mapowania nalezy niezwiocznie przedtozy¢ wydziatowi 45
StALU MS. Znalezione gniazda nalezy chroni¢, a dalsze dziatania uzgodni¢ z
wydziatem 45 StALU MS.

Srodki zapobiegawcze majace na celu ochrone migrujacych ptazéw

W celu ochrony ptazéow prace budowlane nalezy wykonywacC poza okresem
migracji ptazow. Prace budowlane mogg by¢ prowadzone wytgcznie w okresie
od 15 pazdziernika do 28 lutego. Jesli budowa ma zosta¢ przeprowadzona poza
tym okresem, mozliwe jest uzgodnienie alternatywnej regulacji czasu budowy z
wydziatem 45 StALU MS.

W porozumieniu z ekologicznym nadzorem budowlanym i wydziatem 45 StALU
MS nalezy w razie potrzeby zaplanowac¢ odpowiednie srodki, takie jak rampy
przy rowach i wykopach budowlanych a takze ogrodzenia chronigce ptazy (patrz
srodek VM 3, LBP z sierpnia 2023).

W razie koniecznosci nalezy w porozumieniu z ekologicznym nadzorem
budowlanym postawi¢ ogrodzenia chronigce gady i ptazy a nastepnie je
kontrolowa¢ i dokumentowac. O postawieniu ogrodzenia nalezy powiadomic
wydziat 45 StALU MS dokumentujgc to zdjeciami.

Przed rozpoczeciem budowy podmiot odpowiedzialny za przedsiewziecie musi
zaprosi¢ wydziat 45 StALU MS.

W trakcie budowy ogrodzenia ochronne nalezy regularnie kontrolowac i w razie
potrzeby niezwlocznie usuwaé uszkodzenia. Po zakonczeniu budowy
ogrodzenia ochronne nalezy usungc.

Srodek zapobiegawczy: Uksztalttowanie podstawy masztu

Trwale utwardzone powierzchnie pod zurawie budowlane oraz powierzchnia
objeta zasiegiem wirnika plus bufor 50 m powinny by¢ jak najmniej atrakcyjne
dla ptakdéw narazonych na kolizje (w tym przypadku gatunek kani rudej) i
nietoperzy, aby unikng¢ przyciggania tych zwierzgt. Nalezy zrezygnowac z
roslinnosci o niskiej wysokosci, ugoréw oraz tgk przeznaczonych do koszenia
(poréwnaj arkusz srodkéw VM 6, LBP z sierpnia 2023).

Wyltaczenie elektrowni wiatrowych zalezne od prac polowych/roinych

W celu uniknigecia potencjalnych kolizji nalezy wytgczyc¢ elektrownie wiatrowe 01
— 04 i 06, jesli w promieniu 250 m od instalacji prowadzone sg prace zwigzane
ze zbiorami lub orkg (poréwnaj arkusz srodkéw VM 7, LBP z sierpnia 2023).

Wytgczenia nalezy przeprowadzi¢ w okresie od 1 kwietnia do 31 sierpnia w
ciggu dnia, od wschodu do zachodu stoninca, w dni, w ktérych rozpoczynajg sie
powyzsze dziatania, oraz 24 godziny po zakonczeniu dziatah zwigzanych z
gospodarowaniem. Dotyczy to nastepujgcych dziatek:
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WEA 01

obreb: Ladenthin  pole: 2

dziatka gruntowa: 43, 35, 41/2, 46/3, 42, 39, 34, 32, 31, 14/1
WEA 02

obreb: Ladenthin  pole: 5

dziatka gruntowa: 1/3

obreb: Ladenthin pole: 2

dziatka gruntowa: 44, 42, 41/5, 41/4, 39, 41/2
WEA 03

obreb: Ladenthin  pole: 5

dziatka gruntowa: 39, 1/3

WEA 04

obreb: Ladenthin  pole: 5

dziatka gruntowa: 31, 34, 39, 30, 19

obreb: Pomellen pole: 3

dziatka gruntowa: 15/1, 10/1, 16

WEA 06

obreb: Ladenthin  pole: 2

dziatka gruntowa: 14/1, 19, 29, 32, 31, 46/3, 34, 30

Czasy wylgczenia nalezy dokumentowac i przedktada¢ wydziatowi 45 StALU
MS corocznie do dnia 31 pazdziernika kazdego roku.

Srodek CEF 1 — Utworzenie zastepczego siedliska dla gatunku zurawia

Srodek ten stuzy jako zapobiegawczy $rodek ochrony gatunku Zurawia o
powierzchni 3077 m? w obrebie Ladenthin, pole 3, dziatka 26 (zgodnie z analizg
wykonalnoéci CEF Zzuraw, stan na marzec 2021 i arkuszem srodek CEF 1, LBP
z sierpnia 2023) .

Wymogi dotyczace uznania srodkéw CEF:

zwigzek przestrzenny z miejscem ograniczenia/negatywnego wptywu — gatunki
TAK (kryteria odlegtosci ekologicznej) 1 - 3,5 km

funkcja ekologiczna musi zostaé zapewniona przed wystgpieniem
negatywnego wptywu (=uruchomienie)

co najmniej taka sama ilos$¢ i jako$¢

wystarczajgca gteboko$¢ wody przez caty okres legowy (>20 cm)
wystarczajgca wielkos¢ i pokrycie

niezaktécony spokdj

wystarczajgce odlegtosci miedzy sobg

Srodek CEF1 nalezy zrealizowaé w okresie od 1 pazdziernika do 28 lutego
przed rozpoczeciem budowy. Po zakonczeniu okresu wegetacyjnego
mozna rozpocza¢ budowe od 1 pazdziernika.
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O terminowym zakonczeniu dziatan kompensacyjnych za posrednictwem
urzedu wydajgcego pozwolenie pisemnie powiadomi¢ nalezy wydziat 45 StALU
MS oraz udokumentowa¢ to zdjeciami. Podmiot odpowiedzialny za
przedsiewziecie ma obowigzek zaprosi¢ wydziat 45 StALU MS na odbior.

Nietoperze

Staty/ogolny czas wyltgczenia elektrowni wiatrowej w gtéwnym okresie
kolizji
W celu ochrony nietoperzy nalezy okresli¢ state/ogolne czasy wytgczenia

wszystkich planowanych elektrowni wiatrowych (poréwnaj arkusz srodkow VM
2, LBP z sierpnia 2023):

- 0d 01.05 do 30.09
- w czasie od godziny przed zachodem stonca do wschodu stonca

- przy predkosciach wiatru <6,5 m/s na wysokosci gondoli i <2 mm/h
opadow

Ryzyko kolizji charakterystyczne dla danej lokalizacji mozna po wybudowaniu
elektrowni wiatrowej zarejestrowac i oceni¢ poprzez akustyczne monitorowanie
wysoko$ci w obszarze gondoli w ciggu pierwszych dwdch lat eksploatacii.
Monitorowanie wysokosci powinno odbywaé sie przede wszystkim na
elektrowniach wiatrowych 02 i 05. Monitorowanie musi odbywa¢ sie w
pierwszych dwoch latach eksploataciji w okresie od 01.04 do 31.10 (od godziny
13:00 do godziny 7:00 nastepnego dnia). Instalacja, obstuga urzgdzenia
Horchbox, analiza nagran i ocena wynikbw muszg zosta¢ przeprowadzone
przez wykwalifikowanego rzeczoznawce ds. nietoperzy, zgodnie z aktualnym
stanem wiedzy oraz wytycznymi wydziatu 45 StALU MS. Metody i wyniki
pomiarow wysokos$ci nalezy zgtaszaé organowi wydajgcemu pozwolenie do
dnia 31.03 nastepnego roku. Na podstawie tych pomiarow wysokosci, na
whniosek podmiotu odpowiedzialnego za przedsiewziecie o zmiane pozwolenia,
czasy wytgczenia mogg zosta¢ dostosowane do lokalnych wymagan. Metody i
wyniki pomiarow wysokosci oraz pozgdane dostosowanie czasow wylgczenia
nalezy dotgczy¢ do wniosku.

Protokoty wytaczen nietoperzy

Jako dowod przeprowadzonych wylgczen nalezy przedtozy¢é organowi
wydajgcemu pozwolenie protokoty czasu pracy do dnia 31 pazdziernika
kazdego roku. Rejestrowanie opaddéw nie jest konieczne, jezeli elektrownie
wiatrowe sg wylgczane rowniez w okresach intensywnych opadoéw podczas
wyzej wymienionych warunkow pogodowych i okreséw. Protokoty muszg byc¢
przechowywane przez podmiot odpowiedzialny za przedsiewziecie przez okres
do 3 lat. W odniesieniu do danej elektrowni wiatrowej inwestor musi przedtozy¢
dane eksploatacyjne (dane surowe) w 10-minutowych odstepach czasu (format
SCADA) za caty okres wytgczenia w formie cyfrowej jako plik Excel lub csv (nie
pdf!) do dnia 31.10 roku wytgczenia.

Dla kazdej dotknietej tym problemem elektrowni wiatrowej i dla kazdego roku
nalezy przedtozy¢ oddzielng tabele Excel. Niedopuszczalne jest umieszczanie
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réznych elektrowni wiatrowych i/lub réznych lat w jednej tabeli Excel lub na
réznych stronach w ramach jednej tabeli Excel, poniewaz sprawdzenie takich
danych za pomocg programu ProBat nie jest mozliwe.

Plik Excel musi zawiera¢ nastepujgce parametry::

- znacznik czasu wraz ze strefg czasowg (zgodnie z normg ISO 8601, np. 2022-
04-07 11:20 + 00:00 Ilub oddzielne podanie strefy czasowej podczas
przesytania danych)

- informacje dotyczace znacznika czasu (czy odzwierciedla poczatek czy koniec
danych pogodowych 10-minutowego przedziatu czasowego)

- $rednia predkos¢ wiatru (m/s)

- $rednia temperatura zewnetrzna gondoli (°C)

- $rednia predkos¢ obrotowa (obr./min)

- ewent. srednia intensywnos$¢ opadéw (mm/min lub mm/h).

Ochrona gleby

Pojawiajgce sie w trakcie realizacji przedsiewziecia budowlanego oznaki
szkodliwych zmian w glebie lub podejrzenia miejsc skazonych i pozostatosci
(zakopane smieci, zanieczyszczenia gleby, wod powierzchniowych i gruntowych
itp.) nalezy natychmiast zgtosi¢ nizszemu organowi ochrony gleby powiatu
Vorpommern-Greifswald (z siedzibg w Pasewalku). W razie koniecznosci prace
nalezy przerwac.

Podczas ostatecznego wylgczenia urzadzeh z eksploatacji, w celu odtworzenia
warstwy gleby nadajgcej sie do ukorzenienia muszg zostaC¢ catkowicie
zdemontowane wszystkie urzgdzenia - tgcznie z kompletnymi fundamentami i
ewentualnie istniejgcymi urzgdzeniami pomocniczymi. Planowany demontaz z
trzymiesiecznym wyprzedzeniem nalezy pisemnie zgtosi¢ nizszemu organowi
ochrony gleby.

Przed rozpoczeciem prac zwigzanych z zagospodarowaniem terenu podmiot
odpowiedzialny za przedsiewzigcie musi zleci¢ przeprowadzenie badan
gleboznawczych zgodnie z normg DIN 19639 (09/2019). Zgodnie z § 18
federalnej ustawy o ochronie gleby (BBodSchG) nadzér geologiczny musi by¢
prowadzony przez rzeczoznawcéw lub jednostki badawcze, ktére posiadajg
niezbedng wiedze i wiarygodnos¢ do wykonywania tych zadan, a takze
dysponujg niezbednym wyposazeniem technicznym.

Zlecenie nalezy przed rozpoczeciem prac przedtozy¢ Panstwowemu Urzedowi
ds. Rolnictwa i Srodowiska Meklemburskiego Pojezierza (StALU MS) jako
organowi wydajgcemu pozwolenie oraz powiatowi Vorpommern-Greifswald jako
nizszej instancji organu ochrony gleby.

Nadzér gleboznawczy nad budowg wymaga specjalistycznej wiedzy
gleboznawczej, a takze wiedzy z zakresu techniki budowlanej i prawa, w tym
norm.

W przypadku proceséw szkodliwych dla gleby, takich jak np. zageszczenie gleby,
wprowadzanie substancji, nalezy podjg¢ srodki zapobiegajgce powstawaniu
szkodliwych zmian w glebie. Nieuniknione zageszczenie gleby nalezy po
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rozbiérce gteboko spulchni¢. Nalezy unika¢ podmokniecia i zanieczyszczenia
gleby. Struktura gleby i jej wazne funkcje powinny by¢ zachowane przy jak
najmniejszym zuzyciu powierzchni.

Nalezy zadbac o to, aby w catym obszarze projektu materiaty budowlane byty
sktadowane w sposdb oszczedzajgcy powierzchnie. Po zakonczeniu prac
budowlanych nalezy przywréci¢ do stanu pierwotnego powierzchnie, ktére byty
tymczasowo wykorzystywane jako powierzchnie pomocnicze, podjazdy
budowlane lub miejsca postoju pojazdéw. W szczegdlnosci nalezy usungc¢ ut-
wardzenia gruntu.

Jesli podczas prac budowlanych wystgpi nadmiar gleby, zgodnie z § 7
BBodSchG nalezy podja¢ srodki ostroznosci przeciwko wystgpieniu szkodliwych
zmian gleby. Wymogi §§ 9 — 12 Federalnego rozporzadzenia w sprawie ochrony
gleby i miejsc skazonych (BBodSchV) winny by¢ przestrzegane. Przy tym
uwzgledni¢ nalezy przede wszystkim wymagania normy DIN 19731 (wydanie
5/98). Wydobyta podczas prac budowlanych ziemia, przeznaczona i nadajgca
sie do ponownego wykorzystania na miejscu, musi byC przechowywana
oddzielnie wedtug rodzaju gruntu i ponownie wedtug rodzaju gruntu oddzielnie
wbudowana.

Podczas wykorzystania wydobytej ziemi i innych odpadow mineralnych nalezy
przestrzega¢ wymogéw dotyczacych recyklingu pozostatosci/odpadow
mineralnych zgodnie z ozporzgdzeniem w sprawie materiatdbw budowlanych
zastepczych. Jesli to mozliwe, niezanieczyszczona wydobyta gleba powinna
zosta¢ wbudowana w miejscu pochodzenia.

Po zakonczeniu prac budowlanych wszystkie tymczasowe obiekty muszg zostaé
catkowicie zdemontowane a w zaleznosci od wczesniejszego uzytkowania
przywroci¢c  nalezy pierwotny stan terenu. Funkcjonalnos¢ zajetych i
zdominowanych biotopdw musi zostaC sprawdzona i w razie potrzeby
przywrécona. Koleiny i slady pojazdéw nalezy wygtadzi¢. Zanieczyszczenia
gleby i wéd sg niedozwolone.

Prawo drog i Sciezek

W przypadku koniecznosci wprowadzenia ograniczen ruchu drogowego lub
zmian w istniejgcym oznakowaniu/oznakowaniu poziomym nalezy co najmniej
dwa tygodnie przed rozpoczeciem fazy budowlanej uzyska¢ zezwolenie
zgodnie z § 45 ust. 6 niemieckiego kodeksu drogowego (StVO) w powiecie
Vorpommern Greifswald.

Woda / substancje zagrazajace wodzie

Przed rozpoczeciem budowy i przed utworzeniem dojazdéw do elektrowni
wiatrowej nalezy uzgodni¢ niezbedne prace ziemne z wiasciwym zwigzkiem
wodno-glebowym i wyjasni¢, czy na terenie nieruchomosci znajdujg sie
ewentualnie dalsze rurociggi (wody Il rzedu).

Jesli podczas prac ziemnych zostang napotkane i uszkodzone przewody
drenazowe lub inne tu nie wymienione systemy odwadniajgce, nalezy je zawsze
przywrocic do stanu uzywalnosci. Nalezy poinformowa¢ zwigzek wodno-
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glebowy. Dotyczy to rowniez ww urzgdzen nawet jesli sg obecnie suche.

Zgodnie z § 62 Ustawy o zarzgdzaniu zasobami wodnymi (WHG) nizszemu
organowi ds. wody powiatu Vorpommern-Greifswald, przed rozpoczeciem
budowy z odpowiednim wyprzedzeniem przekaza¢ nalezy zgtoszenie o
wymogach dotyczgcych postepowania z substancjami niebezpiecznymi dla wéd
zgodnie z § 40 ust. 112 oraz § 46 ust. 112 AwWSV w potgczeniu z zatgcznikiem
5 AwSV dla urzgdzen poza obszarami chronionymi.

Prawo dotyczace odpadéw

2.10.1 Sktadowanie niezanieczyszczonych mineralnych odpadow budowlanych jest

niedozwolone. Nadajgce sie do recyklingu materiaty budowlane nie mogg byc¢
mieszane z odpadami budowlanymi nadajgcymi sie do recyklingu. Nadajgce sie
do recyklingu odpady budowlane nalezy dostarczy¢ do autoryzowanego zaktadu
recyklingu odpadow budowlanych. Zbieranie i transport odpaddéw musi byc¢
zezwolony przez wiasciwy organ.

2.10.2 Metal nalezy przechowywac oddzielnie i poddac recyklingowi.

2.10.3 Odpady niebezpieczne muszg by¢ nalezycie utylizowane. Zgodnie z § 50 ustawy

0 gospodarce o obiegu zamknietym (KrWG) istnieje obowigzek prawny
przedstawienia dowodu recyklingu i utylizacji.

W odniesieniu do powstajgcych odpadow niebezpiecznych obowigzuje ogolny
zakaz mieszania i rozcienczania zgodnie z § 9a ust. 1 KrWG, zgodnie z ktérym
mieszanie i rozcienczanie odpaddw niebezpiecznych z innymi odpadami
niebezpiecznymi lub innymi odpadami, substancjami lub materiatami jest
niedopuszczalne. Odpady niebezpieczne nalezy utylizowaé¢ w sposdb zgodny z
przepisami. Zgodnie z § 50 ustawy o gospodarce o obiegu zamknietym istnieje
istnieje obowigzek prawny przedstawienia dowodu recyklingu i utylizaciji.

2.10.4W celu technicznej rozbiorki wnioskowanej instalacji nalezy najpdzniej 12

miesiecy od wydania pozwolenia sporzgdzi¢ wstepng koncepcje rozbiorki i
przedtozy¢ jg StALU MS. Przy tym przedstawi¢ nalezy w szczegolnosci aspekty
dotyczgce metodologii rozbidrki, zakresu rozbiorki oraz srodkow technicznych
zwigzanych z bezpieczenstwem pracy i ochrong srodowiska, w oparciu 0 nhorme
DIN SPEC 486.

2.10.5 Techniczny przebieg rozbiérki, demontazu, recyklingu i utylizacji elektrowni

wiatrowych zgodnie z normg DIN SPEC 4866 nalezy podzieli¢ na nastepujgce
etapy: przygotowanie, w tym planowanie, sporzgdzenie specyfikacji wymagan
oraz ekspertyzy dotyczgcej substancji szkodliwych (1), rozbiérka budynkow (2),
rozbiorka budowli podziemnych (3), rozbiérka obiektéw pomocniczych (4),
rozbiorka placu budowy i renaturyzacja (5) oraz ponowne wykorzystanie,
recykling i usuwanie (6).

2.10.6 Wszystkie informacje producenta dotyczgce demontazu nalezy zebra¢ w jednym

dokumencie, ktory nalezy na biezgco aktualizowac przez caty okres eksploataciji.

2.10.7 Materiaty rozbiérkowe pochodzgce z demontazu elektrowni wiatrowych, ktére sg

w sposéb udowodniony skazone, nalezy klasyfikowaé jako odpady wymagajace
szczegolnego nadzoru i mogg by¢ one usuwane lub przetwarzane wytgcznie w
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zatwierdzonych do tego celu zaktadach przez odpowiednie przedsiebiorstwa.

2.10.8 Masy materiatdw powstate podczas rozbiorki starych instalacji nalezy
udokumentowa¢ w bilansie ilosci odpadow, podajgc sposob ich dalszego
wykorzystania (materiaty do ponownego uzycia, odpady do recyklingu i odpady
do unieszkodliwienia).

2.10.9 W odniesieniu do odpaddw powstajgcych podczas rozbiérki obowigzujg wymogi
dotyczgce recyklingu okreslone w § 7 KrWG. Recykling musi byc¢
przeprowadzony w sposob wysokiej jakosci i bez szkody zgodnie z § 8 KrWG.
Jesli nie przewiduje sie ponownego wykorzystania, elementy i materiaty
elektrowni wiatrowej nalezy rozdzieli¢ technicznie i w miare mozliwosci poddac
recyklingowi wedtug rodzajéw (§ 9 KrwG).

2.10.10 W celu segregacji i dokumentacji odpadow, ktore sg usuwane lub poddawane
recyklingowi, nalezy stosowa¢ wytyczne zawarte w rozporzadzeniu w sprawie
odpaddéw przemystowych (GewAbfV) oraz rozporzadzeniu w sprawie wykazu
odpaddéw (AVV). Odpady nalezy oznaczy¢é kodami odpaddéw i udokumentowac.
W przypadku odpaddéw zawierajgcych widkna weglowe lub szklane nalezy
zawsze dofgczy¢ dopisek ,zawiera witokna szklane” lub ,zawiera widkna
weglowe”.

2.10.11W przypadku stosowania mineralnych materiatdbw zastepczych/materiatow
budowlanych pochodzgcych z recyklingu w obiektach technicznych zgodnie z §
2 nr 3 ErsatzbaustoffV (dostawa, prace ziemne) przed rozpoczeciem budowy
nalezy przedtozy¢ StALU MS koncepcje realizacji wymagan ErsatzbaustoffV.

2.10.12Montaz mineralnych materiatow zastepczych/materiatdbw pochodzgcych z
recyklingu mozna rozpoczg¢ dopiero po uzyskaniu zgody StALU MS.

2.10.13Zgodnie z § 25 ErsatzbaustoffV dowody dostawy i odpowiednig dokumentacje
nalezy przekaza¢ StALU MS najpdzniej 1 miesigc po wbudowaniu mineralnych
materiatdéw zastepczych/materiatéw budowlanych pochodzgcych z recyklingu.

2.11 Prawo lesne

2.11.1 Ze wzgledu na ochrone przed pozarami lasow elektrownie wiatrowe, ktérych
zewnetrzne koncowki topat wirnika znajdujg sie w odlegtosci mniejszej niz 50
m od skraju lasu, nalezy wyposazy¢ w automatyczne instalacje gasnicze w
kabinach turbin wiatrowych. Dowdd nalezy przedstawi¢ w dokumentaciji
projektowej i protokotach odbioru budowy przed uruchomieniem.

2.11.2 Ponadto elektrownie wiatrowe muszg by¢ wyposazone w czujniki dymu. W
przypadku zarejestrowania przez czujnik dymu awarii, instalacja musi zostac
automatycznie wytgczona.

2.12 Ochrona zabytkéw archeologicznych

2.12.1 Przedtozony projekt dotyka zabytkéw archeologicznych na terenie gminy
Ladenthin, stanowiska archeologiczne 33, 36, 37 (patrz mapa — zatgcznik A3).
Na podstawie zatgcznika A3 do decyzji (mapa zabytkdédw archeologicznych)
przed rozpoczeciem budowy nalezy przedstawi¢ wstepne badania
archeologiczne i wykazaé, czy planowana inwestycja ma wpltyw na zabytki
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archeologiczne. W przypadku dotyczenia zabytkédw archeologicznych przed
rozpoczeciem jakichkolwiek prac ziemnych nalezy zapewni¢ fachowe
zabezpieczenie i dokumentacje zabytkdéw archeologicznych. Koszty tych dziatan
ponosi podmiot odpowiedzialny za ingerencje (§ 6 ust. 5 DSchG M-V). O
planowanych dziataniach zwigzanych z zabezpieczeniem i dokumentacjg
zabytkéw archeologicznych nalezy poinformowac¢ Urzad ds. Kultury i Ochrony
Zabytkow w Schwerinie w odpowiednim terminie przed rozpoczeciem prac
ziemnych.

2.12.2 W przypadku nowo odkrytych zabytkéw archeologicznych obowigzujg przepisy §

213

11 DSchG M-V. W takim przypadku nalezy niezwiocznie powiadomi¢ nizszy
organ ochrony zabytkéw. Obowigzek zgtoszenia spoczywa na odkrywcy,
kierowniku prac, wiascicielu gruntu oraz przypadkowych swiadkach, ktorzy
rozpoznajg wartos¢ przedmiotu. Znalezisko i miejsce znaleziska nalezy
zachowa¢ w niezmienionym stanie do czasu przybycia pracownika lub
przedstawiciela urzedu krajowego. Obowigzek wygasa pie¢ dni roboczych po
otrzymaniu zgtoszenia, a w przypadku zgtoszenia pisemnego najpdzniej po
tygodniu. Nizszy organ ochrony zabytkéw moze, w porozumieniu z wtasciwym
urzedem krajowym przedtuzy¢ termin w rozsgdnym zakresie, jezeli wymaga tego
wiasciwe zbadanie lub zabezpieczenie zabytku (§ 11 ust. 3 DSchG M-V).

Bundeswehra

Poczatek i zakonczenie budowy nalezy zgtosi¢ Federalnemu Urzedowi ds.
Infrastruktury, Ochrony Srodowiska i Ustug Bundeswehry, Infra | 3, pocztg
elektroniczng (baiudbwtoeb@bundeswehr.org), podajgc znak

1-1305-23-BIA
oraz ostateczne dane:

- rodzaj przeszkody,

- lokalizacje wraz ze wspétrzednymi geograficznymi w uktadzie WGS 84,
- wysokos¢ nad powierzchnig ziemi oraz

- catkowitg wysokos¢ nad poziomem morza

2.14 Woda / substancje zagrazajgce wodzie

2.14.1 Zgodnie z § 49 (1) WHG prace, ktére siegajg tak gteboko w gtgb ziemi, ze mogg

mie¢ bezposredni lub posredni wptyw na ruch, poziom lub wiasciwosci waéd
gruntowych, nalezy zgtosi¢ wtasciwym organom na miesigc przed rozpoczeciem
prac. Jezeli zgodnie z § 49 (2) WHG nastgpi niezamierzone wydobycie wod
gruntowych, nalezy niezwtocznie zgtosic¢ to wtasciwym organom.

2.14.2 Projekt budowlany ma wptyw na wode 2.0rdnung 968.82046 zgodnie z § 2

ustawy o gospodarce wodnej w potgczeniu z § 1 ustawy krajowej o gospodarce
wodne;j. (patrz mapa pogladowa: zatgcznik A4)

Planowany projekt nie moze wptywac¢ negatywnie ani utrudnia¢ utrzymania wyzej
wymienionych wod (pas przybrzezny zgodnie z § 38 WHG oraz szczegdine
obowigzki w zakresie utrzymania wod zgodnie z § 41 WHG, brak zabudowy).
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2.14.3 Zgodnie z § 32 (3) LWaG M-V nalezy zgtasza¢ wykorzystanie wod gruntowych
(pobieranie wod gruntowych) w przypadkach okreslonych w § 46 ust. 12 WHG.

2.14.4 Nizszemu organowi wodnemu powiatu V-G nalezy przed rozpoczeciem budowy
przekazac zgtoszenie zgodnie z § 62 WHG dotyczgce wymagan dotyczgcych
postepowania z substancjami zagrazajgcymi wodzie, § 40 ust. 1 i 2 AwSV oraz
§ 46 ust. 1 i 2 AwSV w potgczeniu z zatgcznikiem 5 AwSV dla instalacji poza
obszarami chronionymi.

2.14.5 Wanna do zbierania oleju powinna by¢ wykonana jako wanna szczelna dla cieczy
zgodnie z WHG, ktéra moze pomiesci¢ catg objetos¢ zastosowanego oleju
transformatorowego.

2.14.6 Rurociagi i obszary brzegowe wod Il rzedu (np. rowy) nalezy zgodnie z § 38
WHG) wylgczy¢ z zabudowy w odlegtosci co najmniej 5 metréow od gornej
krawedzi skarpy / utrzymywa¢ w stanie wolnym od planowanej inwestycji
budowlanej.

2.14.7 W przypadku planowanego skrzyzowania ciekdw wodnych Il rzedu (rowy otwarte
i rurowe) zgodnie z § 36 ustawy o gospodarce wodnej (WHG) w potgczeniu z §§
82 i 118 ustawy wodnej kraju zwigzkowego Meklemburgia-Pomorze Przednie
(LWaG)41) nalezy uzyska¢ zgode w zakresie prawa wodnego od LK V-G,
nizszego organu wodnego (osoba do kontaktu: pan Brandenburg, 03834 / 8760
3263). W tym celu nalezy przedtozy¢ projekt realizacji budowy wraz ze
szczego6towymi informacjami dotyczgcymi skrzyzowania ciekéw wodnych. Do
dokumentéw wniosku nalezy dotgczyé opinie wtasciwego zwigzku wodno-
glebowego.

2.14.8 W przypadku natrafienia podczas prac ziemnych na dreny lub inne nie
wymienione tutaj przewody odwadniajgce i ich uszkodzenia, nalezy je w kazdym
przypadku przywroci¢ do stanu uzywalnosci, nawet jesli w momencie
wykonywania prac budowlanych byty one suche. Nalezy poinformowac¢ o tym
wtasciwy zwigzek wodno-glebowy ,Mittlere Uecker-Randow”.

2.14.9 O obecnos$¢ i lokalizacje ewentualnych systeméw drenazowych nalezy zapytaé
wiascicieli poszczegolnych dziatek. Systemy drenazowe nalezy zabezpieczy¢ i w
razie potrzeby przenies¢.

215 Ochrona ludnosci/zanieczyszczenie materiatami wybuchowymi

2.15.1 Jezeli w trakcie realizacji projektu, pomimo negatywnej informacji, wbrew
oczekiwaniom podczas prac zostang wykryte srodki bojowe, nalezy przerwaé
prace, oczysci¢ miejsce znaleziska i ogrodzi¢ je. Nastepnie nalezy zgtosi¢
znalezisko za posrednictwem numeru alarmowego policji lub najblizszego
posterunku policji do stuzby zajmujgcej sie usuwaniem amunicji M-V. Zgodnie z
§ 5 ust. 1 rozporzgdzenia M-V w sprawie materiatdbw wybuchowych miejsce
znaleziska nalezy niezwiocznie zgtosi¢ lokalnym organom porzgdkowym we
wiasciwym urzedzie.

2.16 Postanowienie dodatkowe dotyczace kontynuacji katastru nieruchomosci

2.16.1 W celu kontynuacji prowadzenia katastru nieruchomosci wiasciciel, dziedziczagcy
prawo do gruntu i uprawniony do uzytkowania gruntu zgodnie z § 28 ustawy o
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urzedowym systemie informacji geograficznej i geodezji (GeoVermG M-V) s3g
zobowigzani do zlecenia pomiaru nowo wybudowanych lub zmienionych w
swoim rozktadzie budynkdw po ich ostatecznym ukonczeniu na wiasny koszt
przez uprawnionego geodete w Meklemburgii-Pomorzu Przednim lub wiasciwy
urzad katastralny i geodezyjny.

2.16.2 Zgodnie z przepisami administracyjnymi dotyczgcymi pomiaréw nieruchomosci

w Meklemburgii-Pomorzu Przednim z dnia 15.09.2014, nr 4.4.1 pojecie budynku
zgodnie z § 22 ust. 1 i 3 GeoVermG M-V w rozumieniu terminologii ALKIS® moze
obejmowac réwniez elementy budowlane i konstrukcje, ma zatem réwniez
zastosowanie do wnioskowanej konstrukcji budowlanej.

217 Wymogi dotyczace radiolinii / radiotelefonii cyfrowej

2.17.1 WEA 05 moze zosta¢ wyudowana wytgcznie pod warunkiem, ze wnioskodawca

zadeklaruje wobec organu koordynujgcego cyfrowg fgcznos¢ radiowg
Meklemburgii-Pomorza Przedniego przy Ministerstwie Spraw Wewnetrznych,
Budownictwa i Cyfryzacji M-V, ze bedzie przestrzegat wspotrzednych i ze
podczas budowy lub napraw bedzie uzywat dzwigébw wytgcznie po stronie
elektrowni wiatrowej odwrdconej od tgcza radiowego.

2.17.2 Poczatek i koniec prac budowlanych lub naprawczych nalezy niezwiocznie

zgtaszac¢ dyspozytorowi Autoryzowanego Centrum Radiokomunikacji Cyfrowej
M-V (ASD M-V), Krajowego Urzedu ds. Zadan Centralnych i Technologii Policji,
Strazy Pozarnej i Ochrony Przeciwkatastroficznej Meklemburgii-Pomorza
Przedniego (LPBK M-V), pod numerem telefonu 0385-757-2499 czy e-mailem:
asd@Ipbk-mv.de, aby moc zareagowac na ewentualne utrudnienia.

2.17.3 Nalezy podaé¢ dane osoby do kontaktu wraz z numerem telefonu.

2.17.4 Przed rozpoczeciem budowy nalezy zapewni¢ doktadny pomiar wspotrzednych

przez urzedowo wyznaczonego geodete.
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Decyzja dotyczaca kosztow

1.

Whnioskodawczyni ponosi koszty niniejszej decyz;ji.

Ustalenie kosztow w oparciu o §§ 1, 2, 11-14 ustawy o kosztach
administracyjnych kraju zwigzkowego Meklemburgia-Pomorze Przednie

(Landesverwaltungskostengesetz — VwKostG M-V) w zwigzku z
rozporzgdzeniem w sprawie kosztéw czynnosci urzedowych zwigzanych z
wykonywaniem ustaw o0 ochronie przed immisjami i rozporzgdzen

wykonawczych do nich (rozporzadzenie w sprawie kosztoéw ochrony przed
immisjami — ImmSchKost-VO M-V) w wersiji z dnia 13.05.2022.

Koszty zwigzane z niniejszg decyzjg ustalono na kwote
360.120,33 €.

Kwote 360.120,33 € podajgc

sygnature ksiegowg 6961250012408

(w tytule przelewu nalezy koniecznie podac)

do dnia 04.08.2025 nalezy przelac¢ na rachunek bakowy
Landeszentralkasse M-V

IBAN: DE26 1300 0000 0014 0015 18

BIC: MARKDEF1130

w Bundesbank Rostock (BBk Rostock).

Za okres opdznienia ptatnosci naliczana jest optata za zwtoke zgodnie
z § 18 Ustawy o kosztach administracyjnych.
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C Uzasadnienie

1 Stan faktyczny

Firma Windpark Ladenthin GmbH&Co.KG ztozyta w dniu 03.06.2022 (wptyw poczty:
08.06.2022), ostatnie uzupetnienie wplyw poczty: 29.06.2022, w wersji z dnia
28.06.2024 (data otrzymania ostatniego uzupetnienia) do Panstwowego Urzedu ds.
Rolnictwa i Srodowiska Meklemburskiego Pojezierza (StALU MS) wniosek o wydanie
pozwolenia wg prawa kontroli immisji na budowe i eksploatacje 6 elektrowni wiatrowych
typu Vestas V162-7. 2 (7,2 MW) o wysokosci piasty 169,00 m i catkowitej wysokosci
250,00 m na/w obszarze przydatnosci wiatrowej — WEG- Grambow (49/2015) w
powiecie Vorpommern-Greifswald (LK VG) (49/2015), obreb Ladenthin, pole 2, dziatka
gruntowa 34, 31, 14/1, 29 oraz 2 razy pole 5, dziatka gruntowa 1/3.

Projekt ten wymaga uzyskania pozwolenia zgodnie z § 4 Federalnej ustawy o ochronie
przed immisjami (BImSchG) w potgczeniu z nr 1.6 kolumna ,V” zatgcznika 1 do
rozporzgdzenia w sprawie instalacji wymagajacych pozwolenia — 4. BImSchV.

W dniu 01.07.2022 StALU MS zaangazowat nastepujgce organy specjalistyczne w
procedure udzielania pozwolen (§ 11 9. BImSchV):

e Urzad Locknitz-Penkun

e Powiat Uckermark

e Powiat Vorpommern-Greifswald

e Urzad ds. zagospodarowania przestrzennego i planowania regionalnego
Pomorze Przednie

e Federalny Urzad ds. Infrastruktury, Ochrony Srodowiska

e i Ustug Sit Zbrojnych

e Ministerstwo Gospodarki, Infrastruktury, Turystyki i Pracy M-PP

e Ministerstwo Spraw Wewnetrznych, Budownictwa i Cyfryzacji M-PP

e Krajowy Urzad ds. Zdrowia i Spraw Socjalnych M-PP

e Krajowy Urzad ds. Srodowiska, Ochrony Przyrody i Geologii M-PP

e Urzad Krajowy ds. Kultury i Ochrony Zabytkow M-PP

e Lasy Krajowe M-PP

e Urzad Gorniczy Stralsund

e Federalna Agencja Sieci

e Urzad Krajowy ds. Srodowiska Brandenburgia

e Urzad Budowy Drég Neustrelitz

o Zwigzek Wodno-Glebowy Mittlere Uecker-Randow

e StALU MS, wydziat 45

W dniu 11 grudnia 2023 StALU MS poinformowat panstwo polskie o przeprowadzeniu
oceny oddziatywania na srodowisko zgodnie z umowg miedzy rzgdem Rzeczypospolitej
Polskiej a rzgdem Republiki Federalnej Niemiec w sprawie oceny oddziatywania na
srodowisko i strategicznej oceny oddziatywania na $rodowisko w kontekscie
transgranicznym z dnia 10 pazdziernika 2018 w Neuhardenbergu.

e Generalna Dyrekcja ds. Ochrony Srodowiska w Warszawie

W dniu 27 pazdziernika 2023 (wptyw poczty: 01.11.2023) wnioskodawca ztozyt wniosek
o0 wykonanie zgdania zgodnie z § 74 ust. 5 BNatSchG i § 6 ust. 2 zdanie 3 WindBG.
Warunki sg spetnione, wiec zastosowanie UVPG (a tym samym przeprowadzenie



36 G 007/25

dobrowolnej oceny oddziatywania na srodowisko) w toczgcym sie postepowaniu stato
sie zbedne, przynajmniej na terenie Niemiec. StALU MS przychylit sie do wniosku firmy
Windpark Ladenthin GmbH&Co.KG.

W dniu 26.07.2024 panstwo polskie ponownie nalegato na przeprowadzenie oceny
oddziatywania na srodowisko zgodnie z umowg miedzy rzgdem Rzeczypospolitej
Polskiej a rzadem Republiki Federalnej Niemiec w sprawie oceny oddziatywania na
srodowisko i strategicznej oceny oddziatywania na $rodowisko w kontekscie
transgranicznym z dnia 10 pazdziernika 2018 w Neuhardenbergu. Nastepnie, wraz z
przestaniem dalszych dokumentéw, pismem z dnia 19.03.2025 Generalna Dyrekcja ds.
Ochrony Srodowiska przestata swojg opinie z dnia 19.05.2025.

Wystuchanie dot. decyzji o zezwoleniu nastgpito e-mailem w dniu 23.06.2025.
Uwagi wnioskodawcy zostaty sprawdzone i uwzglednione przed wydaniem decyzji.

2 Kontrola merytoryczna
21 Wynik
Witasciwos$é

Wiasciwosc rzeczowa StALU MS w zakresie rozpatrywania wnioskow zgodnie z § 4
BImSchG wynika z § 4 rozporzadzenia krajowego w sprawie utworzenia nizszych
organow krajowych administracji rolnej i srodowiskowej w zwigzku z § 3 pkt 2 a
rozporzgdzenia krajowego w sprawie kompetencji organéw ochrony przed immisjami
(ImmSchZustLVO M-V).

Wiasciwos¢ miejscowa StALU MS wynika z § 3 rozporzgdzenia krajowego w sprawie
utworzenia nizszych organéw krajowych administracji rolniczej i sSrodowiskowej M-PP.

Ocena oddziatywania na $rodowisko i zakres stosowania przepisow utatwiajgcych
procedury zqodnie z § 6 ustawy WindBG

Zgodnie z § 6 WindBG, w postepowaniu udzielania pozwolen, w drodze odstepstwa od
przepisow ustawy o ocenie oddziatywania na srodowisko, nie przeprowadza sie oceny
oddziatywania na srodowisko, a w drodze odstepstwa od przepisow § 44 ust. 1
federalnej ustawy o ochronie przyrody nie przeprowadza sie oceny pod kgtem ochrony
gatunkow, jezeli

1. przy wyznaczaniu obszaru energetyki wiatrowej przeprowadzono ocene
oddziatywania na srodowisko zgodnie z § 8 ustawy o zagospodarowaniu
przestrzennym lub § 2 ust. 4 ustawy o budownictwie oraz

2. obszar energetyki wiatrowej nie znajduje sie na terenie obszaru Natura 2000,
rezerwatu przyrody lub parku narodowego.

Whnioskodawca musi wykazac¢ przy sktadaniu wniosku (w tym przypadku: zastosowanie
przepisow utatwiajgcych procedure zgodnie z § 6 WindBG), ze posiada umowe
zapewniajgcg mu prawo do budowy i eksploatacji elektrowni wiatrowej na terenie, na
ktorym ma ona powstaC. Warunki te zostaly spetnione poprzez przedtozenie
odpowiednich umoéw uzytkowania.
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W szczegoblnosci:
dot. 1.

Szes¢ wnioskowanych elektrowni wiatrowych znajduje sie na/w obszarze przydatnosci
wiatrowej 49/2015 ,Grambow”, okreslonego w rozporzgdzeniu krajowym w sprawie
regionalnego programu rozwoju przestrzennego Pomorza Przedniego (RREP VP-LVO
M-V) z dnia 30 wrzesnia 2023. W ramach opracowania RREP VP (2023)
przeprowadzono ocene oddziatywania na srodowisko.

dot. 2.

Wyznaczony obszar przydatnosci wiatrowej nie znajduje sie na terenie obszaru Natura
2000, rezerwatu przyrody ani parku narodowego.

Warunki stosowania przepiséw ulatwiajgcych procedury sg zatem spetnione —
przynajmniej w odniesieniu do obszaru potozonego w Niemczech.
Przedstawiono dowo6d dostepnosci gruntu.

Ze wzgledu na bliskos¢ wnioskowanych instalacji do granicy polskiej w procedurze
udzielania zezwolenia konieczne byto zaangazowanie panstwa polskiego. W Swietle
catosci odpowiednich przepiséw (art. 2 ust. 4 dyrektywy EIA; art. 15e ust. 2 zdanie 3 i
art. 16a ust. 3 zdanie 2 dyrektywy (UE) 2018/2001 w sprawie wspierania
wykorzystywania energii ze zrédet odnawialnych; konwencja z Espoo) zgodnie z art. 6
tzw. rozporzgdzenia nadzwyczajnego (UE) 2022/2577 mozna przewidzie¢ wyjgtek od
0O0S, ale nie od transgranicznej OOS.

W przypadku przedsiewziec, ktdére mogg mie¢ znaczgcy wptyw transgraniczny, nalezy
zatem stosowaC przepisy dotyczgce transgranicznej oceny oddziatywania na
Srodowisko, réwniez w ramach obszaréw przyspieszenia rozwoju.

W zwigzku z tym Generalna Dyrekcja ds. Ochrony Srodowiska w Warszawie otrzymata
pisma z dnia 12.12.2023 (odpowiedz 15.01.2024), 04.04.2024, 07.05.2024 (odpowiedz
26.07.2024), 30.09.2024 (odpowiedz 18.12.2024) oraz 19.03.2025 (odpowiedz
19.05.2025). W swojej ostatniej odpowiedzi z dnia 19.05.2025 strona polska stwierdza,
ze zakres uzupetnien przedstawionych przez strone niemieckg odpowiada brakom
wskazanym w opinii strony polskiej z dnia 18.12.2024. Przedtozone badania dostarczyty
bardziej szczegotowych i konkretnych informacji na temat oddziatywania akustycznego,
oddziatywania wizualnego (rzucanie cienia) oraz oddziatywania na ornitofaune. Na
podstawie analiz przeprowadzonych przez strone niemieckg oraz przedtozonych
dokumentow wraz z uzupetnieniami strona polska nie widzi mozliwosci wystgpienia
znaczacych negatywnych skutkéw dla srodowiska w kontekscie transgranicznym.
Nalezy réwniez zauwazy¢, ze w dodatkowo przedtozonych dokumentach uwzgledniono
wszystkie kwestie, co do ktorych strona polska miata pierwotnie watpliwosci.

W pismie z dnia 19.05.2025 strona polska domaga sie uwzglednienia srodkow
dotyczgcych a) monitorowania oddziatywania akustycznego, b) instalacji opisanych w
dokumentacji  (lub  réwnowaznych) systemow ograniczajgcych  negatywne
oddziatywanie wizualne oraz c) pdzniejszej kontroli ornitofauny.
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Zgdania Generalnej Dyrekcji ds. Ochrony Srodowiska w Warszawie dotyczgce
oddziatywania akustycznego i wizualnego sg spetnione zgodnie z warunkami
okreslonymi w punkcie 2.3.1i 2.3.2.

Zadanie zobowigzania operatora instalacji do pézniejszego monitorowania ornitofauny
nie jest jednak mozliwe do zrealizowania zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa
w Niemczech. W swojej opinii wlasciwy organ ochrony przyrody doszedt do wniosku, ze
ze wzgledu na srodki zapobiegawcze okreslone w pkt 2.6 oraz odlegto$¢ od obszaru
Natura 2000 Dolina Dolnej Odry PLB320003 nie nalezy spodziewac sie znaczgcego
wzrostu ryzyka Smiertelnosci ornitofauny w kontekscie transgranicznym. Zgodnie z
obowigzujgcym prawem administracyjnym nakaz monitorowania bylby zatem
niewspotmierny.

Zgodnos$¢ z celami ochrony Natura 2000

Zgodnie z § 34 ust. 1 BNatSchG przed zatwierdzeniem lub realizacjg projekty nalezy
sprawdzi¢ pod katem zgodnosci z celami ochrony obszaru Natura 2000. Na podstawie
przedtozonych dokumentéw dotyczgcych wstepnej oceny Natura 2000 z sierpnia 2022
wykazano w sposob zrozumiaty, ze planowane elektrownie wiatrowe nie znajdujg sie
ani na europejskim obszarze ochrony ptakow (VSG), ani na obszarze majgcym
znaczenie wspolnotowe (GGB), a zatem projekt nie wptynie znaczgco na ich cele
ochronne i cele zachowania. Najmniejsza odlegtos¢ miedzy planowang elektrownig
wiatrowg a obszarem GGB, DE_2652-203 Hohenholzer Forst i krajobrazem matych
zbiornikbw wodnych w poblizu Kyritz, wynosi okoto 700 metrow. Mozna wykluczyc¢
zarowno bezposredni wptyw na biotopy docelowe, jak i negatywny wptyw na siedliska
(pokarmowe) zwigzane z obszarami chronionymi. W zwigzku z tym mozna byto
zrezygnowac z przeprowadzenia oceny oddziatywania na srodowisko.

Zgodnos$é¢ z przepisami prawa budowlaneqo / zqgoda gminy

Zgodnos¢ projektu z przepisami prawa budowlanego reguluje § 35 niemieckiej ustawy
0 zagospodarowaniu przestrzennym (BauGB). Elektrownie wiatrowe nalezg do
projektéw uprzywilejowanych zgodnie z § 35 ust. 1 nr 5 BauGB.

Whnioskodawca ztozyt wymagane zgodnie z § 35 ust. 5 BauGB oswiadczenie o
zobowigzaniu do rozbiorki. Zostato to zapewnione poprzez zgdania 2.2.23 do 2.2.25.

Interesy publiczne nie stojg na przeszkodzie realizacji projektu, o ile spetnione sg
warunki dodatkowe.

Zgodnie z § 36 ust. 1 BauGB o dopuszczalnosci przedsiewzie¢ zgodnie z §§ 31, 33 - 35
BauGB decyduje organ wydajgcy pozwolenie na budowe w porozumieniu z gming w
ramach postepowania nadzoru budowlanego. Zgoda gminy jest réwniez wymagana,
jezeli w innym postepowaniu rozstrzyga sie o dopuszczalnosci zgodnie z przepisami
okreslonymi w zdaniu 1. W przypadku postepowania zgodnie z BImSchG (w tym
przypadku: dopuszczalno$¢ zgodnie z § 35 BauGB) wymagana jest zatem zgoda gminy.
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Urzad Locknitz-Penkun zostat wtgczony do postepowania w sprawie gminy Grambow w
dniu 13.12.2022 i poproszony o wydanie zgody gminy. W dniu 03.02.2023 wyrazit on
SWojg opinie w terminie zgodnie z § 36 BauGB (niemieckiej ustawy o zagospodarowaniu
przestrzennym) i wydat zgode gminy zgodnie z § 36 BauGB.

Ocena warunkow materialnych zqodnie z federalng ustawa o ochronie przed immisjami
(BImSchG)

Zgodnos¢ z prawem pozwolenia ocenia sie zgodnie z § 6 ust. 1 ustawy BIm-SchG.
Zgodnie z tym przepisem pozwolenie nalezy wydac, jezeli zapewnione jest wypetnienie
obowigzkéw wynikajgcych z § 5 oraz rozporzgdzenia wydanego na podstawie § 7
BImSchG, a inne przepisy prawa publicznego oraz kwestie zwigzane z
bezpieczenstwem pracy nie stojg na przeszkodzie budowie i eksploatacji instalacji.

Po uwzglednieniu opinii zaangazowanych organéw wymienionych w punkcie C.1,
rozpatrzenie wniosku wykazato, ze przy uwzglednieniu postanowien dodatkowych
majgcych na celu zapewnienie spetnienia warunkéw uzyskania pozwolenia, nie ma
zadnych zastrzezen co do projektu. Przepisy prawa publicznego nie stojg zatem na
przeszkodzie realizacji projektu.

Postanowienia dodatkowe i uwagi zaangazowanych organow zostaty uwzglednione w
decyzji. Organ wydajgcy pozwolenie przeprowadzit kontrole warunkéw uzyskania
pozwolenia zgodnie z odpowiednimi przepisami BImSchG (§ 6 ust. 1 BImSchG).

Zgodnie z tymi przepisami pozwolenie zgodnie z §§ 4 i 6 BImSchG w potgczeniu z
zatgcznikiem do rozporzgdzenia w sprawie instalacji wymagajacych zezwolenia — 4.
BImSchV — nalezy wydac, jezeli zgodnie z § 6 ust. 1 BImSchG

1. zapewnione jest wypetnienie obowigzkdéw wynikajgcych z § 5 oraz rozporzgdzenia
wydanego na podstawie § 7 BImSchG, oraz

2. inne przepisy prawa publicznego oraz kwestie zwigzane z bezpieczehstwem pracy
nie stojg na przeszkodzie budowie i eksploatacji instalaciji.

Biorgc pod uwage postanowienia dodatkowe i uwagi zwigzane z pozwoleniem,
zapewniono, ze obowigzki operatora instalacji wymagajgcych pozwolenia zgodnie z § 5
BImSchG sg wypetniane, a inne przepisy prawa publicznego i kwestie nie stojg w
sprzeczno$ci z przedsiewzieciem. Szkodliwe oddziatywanie na $rodowisko i inne
zagrozenia nie wystgpig, jesli instalacja bedzie eksploatowana zgodnie z wnioskiem i
pozwoleniem oraz z uwzglednieniem wymagan zawartych w postanowieniach
dodatkowych.

Whniosek zostat rozpatrzony pozytywnie.
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2.2 Uzasadnienie postanowien dodatkowych
Uwaga wstepna:

Zgodnie z § 12 ust. 1 BImSchG pozwolenie moze zosta¢ udzielone pod pewnymi
warunkami i by¢ obwarowane pewnymi wymogami, o ile jest to konieczne do
zapewnienia spetnienia warunkow udzielenia zezwolenia okreslonych w § 6 BImSchG.
Postanowienia dodatkowe zawarte w czesci A nr 2 decyzji sg niezbedne do zapewnienia
spetnienia warunkéw uzyskania pozwolenia zgodnie z § 6 BImSchG, aby nie
powodowacC szkodliwego wptywu na srodowisko i innych zagrozen, znacznych
niedogodnosci i ucigzliwosci dla ogotu spoteczenstwa i sgsiedztwa.

dot. czesci Anr 2.1.1 - 2.1.12 Ogodlne postanowienia dodatkowe

Postanowienia dodatkowe 2.1.1 - 2.1.12 stuzg wypetnieniu obowigzkéw operatora
zgodnie z § 5 BImSchG w celu zapewnienia wysokiego poziomu ochrony srodowiska,
tak aby nie powodowac¢ szkodliwego oddziatywania na srodowisko i innych zagrozen,
znacznych niedogodnosci i ucigzliwosci dla ogotu spoteczenstwa i sgsiedztwa. Ponadto
srodki te stuzg zapobieganiu szkodliwym oddziatywaniom na srodowisko i innym
zagrozeniom, znacznym niedogodnosciom i szkodom dla ogotu spoteczenstwa i
sgsiedztwa, a takze zapewnieniu bezpiecznej eksploatacji instalacji zgodnie z
aktualnym stanem techniki.

Powiadomienia o rozpoczeciu budowy, zakonczeniu budowy i uruchomieniu, kontrole
odbiorcze oraz wymagane pisemne potwierdzenia uruchomienia sg niezbedne, aby
umozliwi¢ organom interwencje w odpowiednim czasie na danym etapie budowy, o ile
nie zostang spetnione postanowienia dodatkowe zawarte w decyzji lub instalacje nie
zostang zbudowane zgodnie z wnioskiem.

Aby nie obcigza¢ operatora nadmiernymi kosztami, wytgcza sie faze regulacji. W
okreslonych warunkach elektrownia wiatrowa moze by¢ eksploatowana bez kontroli
uruchomienia — w ramach fazy regulacji specyficznej dla danej instalacji. W przypadku
elektrowni wiatrowych przeprowadza sie probng eksploatacje w celu sprawdzenia
funkciji i wtasciwosci. Celem jest wykrycie i usuniecie btedow. W tym celu poréwnuje sie
stany i wartosci charakterystyczne z planowanymi wtasciwosciami.

Za prébe eksploatacyjng odpowiada producent. Odpowiada ona fazie koncowej kontroli
maszynyl/instalacji. Nawet jesli proba eksploatacyjna jest przeprowadzana przed
wydaniem pozwolenia przez organ wydajgcy pozwolenie, odpowiedzialnos¢ ponosi
producent. Proba eksploatacyjna ma miejsce przed wydaniem przez organ wydajgcy
pozwolenie pozwolenia na eksploatacje instalacji.

Zgodnie z § 5 ust. 1 niemieckiej ustawy o ochronie przed immisjami (BImSchG)
instalacje wymagajgce pozwolenia nalezy budowac i eksploatowac w taki sposéb, aby
zapewni¢ wysoki poziom ochrony s$rodowiska i nie powodowaC szkodliwego
oddziatywania na srodowisko oraz innych zagrozen, znacznych niedogodnosci i
ucigzliwosci dla ogotu spoteczenstwa i sgsiedztwa. W przypadku podanej przez
producenta projektowej zywotnosci wynoszacej 20 lat nalezy wykazac, ze po uptywie
projektowej zywotnosci dalsza eksploatacja jest bezpieczna (warunek 2.1.12).
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dot. czesci A nr 2.2.2 - 2.2.09 Stabilnos¢ statyczna / przedsiewziecia budowlane

Wymogi dotyczgce stabilnosci konstrukcji opierajg sie na §§ 12, 66 Krajowego
Rozporzgdzenia Budowlanego Meklemburgii-Pomorza Przedniego (LBauO MV).

Nieruchomosc¢ objeta wnioskiem nie znajduje sie w obszarze obowigzywania prawnie
wigzgcego planu zagospodarowania przestrzennego w rozumieniu § 30 ustawy

budowlanej (BauGB*) ani w obrebie zabudowanej czesci miejscowosci zgodnie z § 34
BauGB.

Zgodnos¢ projektu z przepisami prawa budowlanego reguluje zatem § 35 ust. 1 BauGB
— budowa na terenach zewnetrznych.

Budowa elektrowni wiatrowych nalezy do projektow uprzywilejowanych zgodnie z § 35
ust. 1 nr 5 BauGB.

dot. czesci A nr 2.2.10 - 2.2.17 Kontrola przeciwpozarowa

Wymogi zwigzane z raportem z kontroli certyfikatu przeciwpozarowego wynikajg z §§
14, 81 LBauO M-V.

Zaopatrzenie w wode gasnicza:

Zaopatrzenie w wode gasniczg moze odbywaé sie za pomocg pojazdow strazy
pozarnej. Ogodlnie odpowiada to procedurze stosowanej w przypadku pozarow pél lub
terenow otwartych w tym obszarze, ale nalezy to uzgodni¢ z lokalng ochotniczg strazg
pozarng.

Mozliwe jest pobranie wody do uzupetnienia zbiornikow wozdéw strazackich z
istniejgcych punktéw poboru wody gasniczej (stawy wiejskie jako podstawowa ochrona)
w okolicznych miejscowos$ciach. Warunkiem jest odpowiednio wyposazony, odporny na
mréz punkt poboru wody gasniczej z miejscem do ustawienia i manewrowania wozem
strazackim. Obowigzujg tutaj przepisy norm DIN 14210 i 14090. Dodatkowo zaleca sie
zawarcie porozumienia z rolnikiem uprawiajgcym dane pola uprawne w celu zaorania
pasa ochronnego na wypadek pozaru.

dot. czesci A nr 2.2.18 - 2.2.19 Oznakowanie nocne dostosowane do potrzeb:

W przypadku projektéw obejmujgcych mniej niz pie¢ nowych elektrowni wiatrowych, na
wniosek inwestora mozna odstgpi¢ od tego obowigzku. Obowigzek stosowania
oznakowania nocnego dostosowanego do potrzeb istnieje rowniez w przypadku, gdy
kilka projektéw, ktore majg byc¢ realizowane jednoczesnie przez tego samego lub kilku
wykonawcow i ktére sg Scisle powigzane pod wzgledem przestrzennym i operacyjnym
(projekty tgczone), obejmuje tgcznie wiecej niz cztery elektrownie wiatrowe.

Nie ma tu Scistego powigzania przestrzennego i operacyjnego z innymi elektrowniami

wiatrowymi. W przypadku wnioskowanych 6 elektrowni wiatrowych nie mozna zwolni¢
z tego obowigzku.

dot. czesci A nr 2.2.20 Wytyczanie / oznaczanie wysokosSci

Wymog ten jest konieczny, aby moc ostatecznie ustalic potozenie przestrzenne.
Wymog ten wynika z § 72 ust. 8 LBauO MV.
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dot. czesci A nr 2.2.21 Rozpoznawanie lodu

Wymog ten jest konieczny w celu zapobiegania innym zagrozeniom zgodnie z § 5 ust.
1 nr 2 BImSchG. Do innych zagrozen zalicza sie na przykiad pekniecie topaty wirnika,
awarie wiezy i spadajgce odtamki lodu. Ze wzgledu na koniecznos¢ minimalizacji ryzyka
i rozszerzony cel ochronny okreslony w § 1 ust. 2 pkt 2 BImSchG przed uruchomieniem
nalezy wykazac funkcjonalnosc.

dot. czesci Anr 2.2.22 i 2.2.24 Rozbiorka

Wymog dopuszczalnosci zobowigzania do rozbiorki zgodnie z § 35 (5) BauGB jest
spetniony. Zgodnie z § 35 (5) BauGB organ wydajgcy pozwolenie na budowe powinien
zapewnic¢ wypetnienie tego zobowigzania poprzez natozenie obowigzku budowlanego
przewidzianego w prawie krajowym lub w inny sposéb. Nie jest oczywiste, ze obcigzenie
budowlane stanowi odpowiedni srodek, poniewaz stanowi ono jedynie zobowigzanie
wynikajgce z prawa publicznego.

W ramach swoich uprawnien dyskrecjonalnych wtasciwy organ wybrat jako
zabezpieczenie zobowigzania do rozbiérki przed rozpoczeciem budowy przedstawienie
gwarancji bankowej w fgcznej wysokosci 2 840 000,00 euro. Do ustalenia wysokosci
zabezpieczenia przyjeto za podstawe rozporzgdzenie Ministerstwa Spraw
Wewnetrznych, Budownictwa i Cyfryzacji z dnia 21.12.2023 w ramach jednolitej praktyki
administracyjnej w Meklemburgii-Pomorzu Przednim. Zgodnie z cyfrg 2 wysokos¢
zabezpieczenia oblicza sie wedtug nastepujgcego wzoru:

Wysokos¢ piasty instalacji (m) x 2000 € x 1,4

Uwzgledniono tu stope inflacji wynoszacg 2% rocznie przez okres eksploatacii
elektrowni wiatrowej wynoszacy 20 lat. Kwota zabezpieczenia zostata obliczona w taki
sposob, aby obejmowata podatek od towardw i ustug zwigzany z kosztami rozbidrki.

dot. czesci A nr 2.3.1 Emisja hatasu

Postanowienia dodatkowe dotyczgce emisji hatasu i immisji hatasu opierajg sie na § 5
ust. 1 nr 1, 2 BImSchG w potgczeniu z instrukcjg techniczng dotyczacg ochrony przed
hatasem (TA Larm). Postanowienia te zapewniajg ochrone i zapobieganie szkodliwym
wptywom hatasu na srodowisko.

dot. czesci A nr 2.3.2 Rzucanie cienia

Postanowienia dodatkowe dotyczgce emisji cienia i immisji opierajg sie na § 5 ust. 1 nr
1, 2 BImSchG w potagczeniu z wytycznymi dotyczgcymi okreslania i oceny immisiji
optycznych elektrowni wiatrowych (wytyczne dotyczgce cienia rzucanego przez
elektrownie wiatrowe) LAI. Te postanowienia dodatkowe zapewniajg ochrone i
zapobieganie szkodliwym skutkom dla Srodowiska wynikajgcym z rzucania cienia przez
elektrownie.

dot. czesci A nr 2.4 Postanowienia dodatkowe dotyczace prawa lotniczego

Decyzja o wyrazeniu zgody i ustaleniu warunkow zostanie podjeta:
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+ zgodnie z § 14 ust. 1 w zwigzku z § 12 ust. 4 ustawy o ruchu lotniczym z 10 maja
2007 (BGBI. I, s. 698), ostatnio zmienionej art. 2 ustawy z 22 kwietnia 2020 (BGBI. |
s. 840)

* na podstawie opinii rzeczoznawcow Deutsche Flugsicherung GmbH (DFS)
OZ/AF-MV-1718d-1 do 1718d-6 z dnia 11 lipca 2022 r.

+ zgodnie z ogdlnymi przepisami administracyjnymi federacji dotyczgcymi oznaczania
przeszkdd lotniczych z dnia 24 kwietnia 2020 r. (BAnz AT 30.04.2020 B4)

* z uwzglednieniem § 36 (loty wedtug przepiséw dotyczgcych lotéw z widocznoscig w
nocy), § 37 (minimalna wysokos¢ bezpieczenstwa podczas lotow wedtug przepisow
dotyczacych lotéw z widocznoscig), § 39 (loty poszukiwawcze i ratownicze) oraz § 40
(minimalne warunki pogodowe dla widocznosci) rozporzgdzenia w sprawie ruchu
lotniczego (LuftVO) z dnia 29 pazdziernika 2015 r. (BGBI. |, s. 1.894).

Oznakowanie nocne dostosowane do potrzeb (ONSZ)

Zgodnie z wymogiem 2.4.2.2 przed uruchomieniem oznakowania nocnego
dostosowanego do potrzeb planowang instalacje nalezy przedtozy¢ do zatwierdzenia
organowi lotniczemu wraz z dokumentami wymienionymi w zatgczniku 6 pkt 3 AVV. Po
zbadaniu okolicznosci w poszczegolnych przypadkach urzad lotniczy moze stwierdzic,
ze eksploatacja zgtoszonego oznakowania nocnego dostosowanego do potrzeb
stanowi zagrozenie dla ruchu lotniczego i mozna rozwazac jedynie state oswietlenie.

Obowigzek instalacji nocnego oznakowania sterowanego zapotrzebowaniem przez
operatorow elektrowni wiatrowych wynika bezposrednio z § 9 ust. 8 EEG. W zwigzku z
tym wyposazenie catego obszaru w ONSZ jest wymogiem standardowym. Odstgpienie
od tego wymogu jest mozliwe tylko w uzasadnionych przypadkach, gdy stwierdzono
zagrozenie dla ruchu lotniczego.

Rzetelna ocena, czy w konkretnym przypadku eksploatacjia ONSZ powinna zostac
zakazana przez urzad lotniczy ze wzgledu na bezpieczenstwo ruchu lotniczego, moze
zostaC dokonana dopiero po przedtozeniu kompletnej dokumentacji zgodnie z
zatgcznikiem 6 do AVV. W tym zakresie nalezy zwréci¢ uwage na ulotke informacyjng
urzedu lotniczego Meklemburgii-Pomorza Przedniego, ktérg mozna znalez¢ pod
adresem

http://www.regierung-mv.de/Landesregierung/em/Service/Formulare-Luftfahrt.

W celu przeprowadzenia ostatecznej kontroli i uzyskania zgody urzedu lotniczego
Meklemburgii-Pomorza Przedniego nalezy przedtozy¢ kompletng dokumentacje
dotyczgcg BNK — za posrednictwem wtasciwego organu wydajgcego pozwolenia — do
urzedu lotniczego. Wynik kontroli zostanie przekazany wnioskodawcom oraz organowi
wydajgcemu pozwolenia.

Dane dotyczgce publikacji

Jezeli ostateczne dane dotyczgce publikacji odbiegajg od danych zawartych we wniosku
stanowigcym podstawe niniejszego pozwolenia, konieczne bedzie ponowne uzyskanie
opinii organizacji zapewniajgcej stuzbe kontroli ruchu lotniczego (DFS). W takim
przypadku podmiot odpowiedzialny za przedsiewziecie musi liczy¢ sie z dodatkowymi
kosztami zwigzanymi z rozpatrzeniem wniosku przez DFS.
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Ponadto zgoda organu lotniczego dotyczy wytacznie wspotrzednych lokalizacji
whnioskowanych i stanowigcych podstawe niniejszej zgody oraz wysokosci konstrukcji
elektrowni wiatrowej w metrach nad poziomem gruntu i w metrach nad poziomem
morza. W przypadku zmian wysokosci konstrukcji lub lokalizacji turbin wiatrowych
nalezy ponownie zwrocic sie do organu lotniczego.

dot. czesci A nr 2.5 Bezpieczenstwo pracy i bezpieczenstwo techniczne

Niniejsze postanowienia dodatkowe majg stuzyC realizacji celéw bezpieczenhstwa i
higieny pracy oraz zapewnic¢ bezpieczenstwo i ochrone zdrowia pracownikéw podczas
budowy i eksploatacji obiektu. Ich podstawe prawng stanowig §§ 2, 3 rozporzadzenia w
sprawie bezpieczenstwa i higieny pracy na placach budowy (rozporzgdzenie w sprawie
placow budowy (BaustellV)), § 3 rozporzadzenia w sprawie bezpieczenstwa pracy
(BetSichV), §§ 4, 51 6 BetrSichV w potagczeniu z zatgcznikiem 1, §§ 4, 5 przepis DGUV
38 ,Prace budowlane”, §§ 15 i 16 BetrSichV; § 4 rozporzadzenia w sprawie maszyn (9.
ProdSV), przepis DGUV 38 ,Prace budowlane”, DIN 4124 ,Skarpy, zabezpieczenia,
szerokosc¢ przestrzeni roboczej”, §§ 3, 4 ustawy o bezpieczenstwie pracy (ArbSchG), §
4 ust. 4 rozporzgdzenia w sprawie miejsc pracy (ArbStattV) w potgczeniu z zatgcznikiem
nr 1.8 ArbStattV i § 3 ustawy o bezpieczenstwie produktow (ProdSG); Rozporzgdzenie
w sprawie maszyn (9. ProdSV); Rozporzadzenie w sprawie udostepniania na rynku
srodkoéw ochrony indywidualnej (8. ProdSV).

dot. czesci A nr 2.6 Postanowienia dodatkowe dotyczace ochrony przyrody

Uzasadnienie stuzebnosci Srodka kompensacyjnego

Srodki wyréwnawcze i zastepcze muszg byé zabezpieczone prawnie zgodnie z § 15
ust. 4 zdanie 1 BNatSchG. Poniewaz ingerencja w przyrode i krajobraz zwigzana z
budowg elektrowni wiatrowych ma charakter trwaty, srodki kompensacyjne muszg by¢
rowniez zabezpieczone w perspektywie dtugoterminowej. Poniewaz $rodki
kompensacyjne nie dotyczg gruntéow, na ktérych dokonano ingerencji, konieczne i
wiasciwe jest zabezpieczenie ich na podstawie prawa prywatnego poprzez wpis do
ksiegi wieczystej. Zgodnie z § 17 ust. 4 nr 2 BNatSchG sprawca ingerencji musi wykazac
faktyczng i prawng dostepnos¢ gruntéw niezbednych do kompensaciji i rekompensaty w
celu przygotowania decyzji. Zabezpieczenie rzeczowe srodkdw kompensacyjnych jest
zatem sformutowane jako warunek. Dowdd wykonalnoéci i odpowiednia forma
zabezpieczenia terendw kompensacyjnych sg obowigzkowym warunkiem rozpoczecia
budowy. Sprawca musi mie¢ do dyspozycji wymagane powierzchnie. Przeznaczenie
gruntéw zgodnie z prawem ochrony przyrody musi by¢ mozliwe do wyegzekwowania
réwniez wobec przysztych wiascicieli/posiadaczy. Stuzebnos¢ musi zosta¢ odpowiednio
wpisana do ksiegi wieczystej na pierwszym miejscu. Odstepstwo od tego przepisu jest
mozliwe tylko w indywidualnych przypadkach, o ile wpisy o wyzszym priorytecie nie
moga wptyngé negatywnie na trwate wdrozenie srodkéw ochrony przyrody. Nie mozna
zaakceptowacl stuzebno$ci czasowej. Ustawa BImSchG obowigzuje bezterminowo,
dlatego tez Srodki zapobiegawcze w zakresie ochrony gatunkéw muszg by¢ zapewnione
bezterminowo, a ich wykreslenie moze nastgpi¢ wytgcznie za zgodg wydzaitu 45 StALU
MS.

Uzasadnienie negatywnego wptywu na krajobraz

Warunek zawieszajgcy gwarantuje, ze pozwolenie wejdzie w zycie dopiero po
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zapewnieniu rekompensaty za ingerencje w krajobraz. Jednoczesnie umozliwia to
wydanie pozwolenia w krotkim terminie i pozwala unikngé opdznien w zwigzku z
nadchodzgcg rundg przetargowg zgodnie z ustawg o odnawialnych zrédtach energii
(EEG).

Na podstawie aktualnych wyrokéw Federalnego Sagdu Administracyjnego (BVerwG 7 C
3.23iBVerwG 7 C 4.23) z 12.09.2024 nalezy zgtasza¢ dodatkowe roszczenia dotyczgce
negatywnego wptywu na krajobraz. W odniesieniu do srodkow kompensacyjnych za
negatywny wptyw elektrowni wiatrowych na krajobraz BVerwG orzekt miedzy innymi, ze
kompensacja negatywnego wptywu na krajobraz nie jest mozliwa wytgcznie poprzez
srodki, ktore pod wzgledem swojego oddziatywania na krajobraz ,odzwierciedlajg”
skutki ingerencji. Nalezy raczej rozwazy¢ srodki kompensacyjne, ktére w inny sposaéb i
w odniesieniu do innych czynnikdw determinujgcych postrzeganie krajobrazu majg
pozytywny wptyw na krajobraz.

Zgodnie z § 15 ust. 2 BNatSchG ingerencje w przyrode i krajobraz nalezy zréwnowazy¢
(Srodek wyrownawczy) lub zastgpi¢ (Srodek zastepczy). § 15 ust. 6 zdanie 1 BNatSchG
naklada obowigzek, aby sprawca ingerencji, ktéra zostata dopuszczona lub
przeprowadzona zgodnie z § 15 ust. 5 BNatSchG, mimo Zze zwigzane z nig szkody nie
moga by¢ unikniete lub nie mogg by¢ realnie zrekompensowane w odpowiednim
terminie, wyptacit za to odszkodowanie pieniezne. Obowigzek wyptaty odszkodowania
ma zatem charakter drugorzedny.

Uzasadnienie kwoty zastepczej

Kompensacja pieniezna ma zastosowanie dopiero po rozwazeniu kwestii zwigzanych z
ochrong przyrody i krajobrazu. Przy rozwazaniu tych kwestii zastosowanie ma § 2
ustawy EEG.

Uzasadnienie ekologicznego nadzoru budowlanego

Aby unikng¢ wystgpienia sytuacji wymagajacych zastosowania zakazéw, konieczny jest
ekologiczny nadzér budowlany sprawowany przez wykwalifikowany personel. Liczne
srodki ochrony przyrody i srodki zapobiegawcze, a takze ich specyfika i ztozono$¢ nie
mogqg by¢ nadzorowane przez specjalistow budowlanych.

Zgodnie z § 17 ust. 7 BNatSchG witasciwy organ moze wedtug wilasnego uznania
zazgdac¢ od podmiotu odpowiedzialnego za ingerencje przedtozenia sprawozdania z
prawidlowego wykonania $rodkéw zapobiegawczych oraz ustalonych $rodkéw
kompensacyjnych i zastepczych, w tym niezbednych srodkdéw konserwacyjnych.

Wymagany przez wydziat 45 StALU MS protokét z ekologicznego nadzoru budowy jest
niezbedny do wykazania prawidtowego wykonania srodkéw ochrony gatunkow.

Uzasadnienie ustawowej ochrony drzewostanu i biotopow

Zgodnie z § 18 ustawy kraju zwigzkowego Meklemburgia-Pomorze Przednie w sprawie
wykonania federalnej ustawy o ochronie przyrody (Naturschutzausfihrungsgesetz —
NatSchAG M-V) z 23 lutego 2010 (GVOBI. M-V 2010, s. 66) wszystkie drzewa o
obwodzie pnia powyzej 100 centymetréw (mierzonym na wysokosci 1,30 metra od
powierzchni ziemi) sg prawnie chronione.

Zgodnie z § 18 ust. 2 NatSchAG M-V zabronione jest usuwanie drzew chronionych oraz
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wszelkie dziatania, ktére mogg prowadzi¢ do ich zniszczenia, uszkodzenia lub
znacznego pogorszenia stanu.

Zgodnie z § 20 ust. 1 NatSchAG M-V niedopuszczalne sg dziatania, ktére mogag
prowadzi¢ do zniszczenia, uszkodzenia, zmiany charakterystycznego stanu lub innego
znacznego lub trwatego uszczerbku na chronionych biotopach. Wydziat 45 StALU MS
moze w indywidualnych przypadkach na wniosek zezwoli¢ na wyjatki, jezeli szkody
wyrzgdzone biotopom bedg mogty zosta¢ zrownowazone lub jezeli dziatanie jest
konieczne ze wzgledu na nadrzedne interesy dobra publicznego.

Zgodnie z definicjg ingerencji zawartg w § 14 ust. 1 BNatSchG nie rozréznia sie miedzy
bezposrednimi a posrednimi zaktoceniami. To samo dotyczy wykonania przepiséw w
Meklemburgii-Pomorzu Przednim. W Meklemburgii-Pomorzu Przednim, jesli chodzi o
Znaczenie naruszenia, rozroznia sie jedynie, czy naruszenia zwigzane z ingerencjg
bedg prawdopodobnie trwac¢ dtuzej niz pie¢ lat (poréwnaj: wskazowki dotyczgce
regulacji ingerenciji z 2018, s. 4).

Niezaleznie od tego, posrednie oddziatywania na chronione biotopy nalezy uwzgledni¢
przy bilansowaniu oddziatywan/kompensaciji. Strefa oddziatywania obejmuje 100 m
wokot elektrowni wiatrowej i 30 m wokét statych drog dojazdowych. Okreslenie wymogu
kompensacji nastgpito w planie towarzyszgcym dotyczgcym ochrony krajobrazu.

Zastepcza wypftata pieniezna krajobraz

Wysokos¢ ekwiwalentu powierzchni rekompensacyjnej wynika z  wplywu
przedsiewziecia na krajobraz oraz z ustalenia potrzeby kompensacji za ingerencje
projektu w krajobraz na podstawie odrebnego rozporzgdzenia dotyczgcego obliczania
wysokosci kompensacji.

Warunek ten okresla zasadniczo potrzebe rekompensaty za ingerencje w krajobraz
spowodowang przedsiewzieciem. Okreslenie konkretnej potrzeby rekompensaty w
ekwiwalentach powierzchni rekompensacyjnej w m2 (KFA) nastgpi w ramach kolejnego
warunku w pézniejszym terminie, na podstawie zastrzezenia warunku wymienionego
powyzej w cyfrze 2.

Uzasadnienie kompensacji, gospodarka naturalna, ekokonto

Srodek ekokontowy VG-033 ,Randowtalhang bei Radewitz” znajduje sie okoto 17 km
na potudniowy zachdd od lokalizacji projektu, w obrebie tej samej strefy krajobrazowej
,Ruckland der Mecklenburgischen Seenplatte”. Celem tego srodka ekologicznego jest
przeksztatcenie pol uprawnych w ekstensywne tgki kosne. Obszar ten obejmuje 44,166
ha KFA ha. Z tego 7,5581 ha EFA jest wykorzystywane.

Przeksztatcenie pol uprawnych w ekstensywne fgki kosne zgodnie z HzE 2018,
zatgcznik 6, dziatanie 2.31, w obrebie Radewitz, pole 101, jest zgodne z wytycznymi
HzE 2018 i OkoKtoVO M-V jako rekompensata za ingerencje w biotopy i réwnowage
przyrodniczg.

Srodki kompensacyjne sg odpowiednie do zréwnowazenia i zastgpienia ingerencji w
przyrode i krajobraz. Wymagania sg zgodne z wytycznymi dotyczgcymi regulacji
ingerencji (seria publikacji LUNG 2018).

Odpisanie $rodka ekologicznego z rejestru kont ekologicznych — OkoKtoVO M-V —
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nastepuje po uprawomocnieniu sie decyzji o dopuszczeniu lub zatwierdzeniu zgodnie z
§10 OkoKtoVO M-V.

W celu zrekompensowania ingerencji w przyrode i krajobraz inwestor wyptaca
wtascicielowi ekokonta uzgodniong kwote pieniezng na poczet przedterminowego
srodka kompensacyjnego. Odpisanie punktoéw ekologicznych z ekokonta w zwigzku z
projektem odbywa sie za posrednictwem nizszej instancji ochrony przyrody powiatu
Vorpommern Greifswald. Dowodem jest przestanie protokotu odpisu.

Uzasadnienie Ochrona gatunkow Regulacje dotyczgce czasu budowy

Przepisy dotyczgce czasu budowy, przepisy dotyczgce oczyszczania terenu budowy
oraz wymogi dotyczgce ochrony gatunkéw wynikajg z informacji zawartych w
dokumentacji wniosku oraz z analizy dotyczgcej ochrony gatunkéw zgodnie z § 44
BNatSchG. Biorgc pod uwage wymienione s$rodki zapobiegawcze, nie nalezy
spodziewac sie wprowadzenia zakazu dostepu (§ 44 ust. 1 BNatSchG)

Uzasadnienie Ptazy/Gady

Przepisy dotyczgce termindw budowy oraz wymogi dotyczgce ochrony gatunkéw
wynikajg z informacji zawartych w dokumentacji wniosku oraz z analizy dotyczace;j
ochrony gatunkéw zgodnie z § 44 ust. 1 nr 1 BNatSchG. Biorgc pod uwage wymienione
srodki zapobiegawcze, nie nalezy spodziewac sie wprowadzenia zakazow dostepu (§
44 ust. 1 BNatSchG).

Uzasadnienie dot. podstawy masztu

Srodki towarzyszgce majgce na celu zapewnienie skutecznosci $rodkow
zapobiegawczych sg mozliwe zgodnie z zatgcznikiem 1 sekcja 2 BNatSchG.
Przycigganie duzych ptakow drapieznych i nietoperzy zagrozonych kolizjg w poblize
elektrowni wiatrowych moze stanowi¢ naruszenie zakazu zabijania w rozumieniu § 44
ust. 1 nr 1 BNatSchG. W kazdym przypadku nalezy zrezygnowacC z uprawy trawy
krotkiej, ugoréw oraz tgk przeznaczonych do koszenia. Srodek ten stuzy réwniez
zapobieganiu przyciggania gatunkow nietoperzy zagrozonych kolizjg, ktore wystepuja
w okolicy.

Uzasadnienie wytgczen zaleznych od prac polowych/rolnych

Ze wzgledu na duze zagrozenie dla scisle chronionych gatunkéw ptakow drapieznych,
urzgdzenia nalezy wytgczy¢ na czas uprawy gleby, poniewaz swiezo zaorane pola
stanowig dla ptakdéw drapieznych atrakcyjne tereny zerowe i przyciagajg je w znacznym
stopniu. W ten sposoéb unika sie potencjalnych kolizji i naruszeh przepisow § 44 ust. 1
BNatSchG dotyczacych ptakoéw drapieznych.

Sprawdzenie wystgpienia okoliczno$ci zakazanych zgodnie z § 44 ust. 1 nr 1 BNatSchG
w odniesieniu do gatunku kani rudej

Ogoétem odnotowano jedng pare legowg kani rudej na potudnie od Ladenthin na
obszarze badan (ostatnio potwierdzono w 2021). Mapy z 2022 r. wskazujg na regularne
odwiedzanie obszaru badan.

Zgodnie z zatgcznikiem 1 czes¢ 1 BNatSchG dla kani rudej obowigzuje centralny obszar
badania o promieniu 1200 m oraz rozszerzony obszar badania o promieniu 3500 m.
Planowane elektrownie wiatrowe znajdujg sie w centralnym (dla elektrowni wiatrowych
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01-04 i 06) oraz rozszerzonym obszarze badania gniazda kani rudej (dla elektrowni
wiatrowej 05). Na zachdd i potnoc od Ladenthin, réwniez w rozszerzonym obszarze
badania planowanych elektrowni wiatrowych, znajduje sie obszar legowy tego gatunku.

para legowa gniazdo H_43

WEA nr WEA 01 WEA 02 WEA 03 WEA 04 WEA 05 WEA 06
odlegtosé od WEA ok. 530m ok. 640m ok. 1.010m ok. 1.130m ok. 1.450m ok. 890m
obszar badania wg centralny centralny | centralny centralny centralny centralny

§ 45b BNatSchG

Zgodnie z domniemaniem regulacyjnym zawartym w § 45b ust. 3 BNatSchG nalezy
stwierdzi¢, ze eksploatacja tej elektrowni wiatrowej (w centralnym obszarze badania)
narusza zakaz zabijania gatunku kani rudej. Nie ma zadnych przestanek do odmiennej
oceny w postaci analiz potencjatu siedliskowego lub badan zagospodarowania
przestrzennego. Naruszenie zakazu mozna jednak unikngé poprzez podjecie
odpowiednich srodkow. Zostanie to zrealizowane poprzez wylgczenie elektrowni
podczas prac polowych/rolnych, zgodnie z zatgcznikiem 1 czes$¢ 2 BNatSchG.

Uzasadnienie Srodka CEF zuraw

W ramach mapowania ptakéw legowych (2017, 2018 i 2021) w centrum obszaru
planowania, w odlegtosci < 500 m od lokalizacji elektrowni wiatrowych 01-04,
stwierdzono obecnos$¢ zurawi. Teren ten znajduje sie w odlegtosci okoto 230 m od
elektrowni wiatrowej 02 (poréwnaj: LBP, stan na sierpien 2023).

W zwigzku z realizacjg przedsiewziecia nie mozna wykluczy¢ wprowadzenia zakazu
ochrony gatunkéw w siedliskach zurawi. W zwigzku z tym nalezy podjg¢ dziatania
zastepcze.

Miejsce realizacji srodka CEF znajduje sie okoto 1400 m na potudniowy zachéd od
miejscowosci Ladenthin, na terenie pdl uprawnych. Lokalizacja srodka stanowi jedng z
wielu dawnych formacji lodowcowych w obrebie falistej moreny podstawowej z okresu
zlodowacenia wislanego w Meklemburgii (poréwnaj: studium wykonalnosci srodka CEF
zuraw, stan na marzec 2021).

Skutecznos¢ dziatania nie jest mozliwa do osiggniecia w krotkim czasie. Okres rozwoju
siedliska legowego wynosi co najmniej 3 lata. Jednakze jego zastosowanie jest czesto
problematyczne z punktu widzenia planowania, dlatego tez okres ten ulega skroceniu.
W zwigzku z tym Srodek CEF1 nalezy zrealizowac przed rozpoczeciem budowy, a okres
rozwoju skréci¢ do jednego sezonu wegetacyjnego. Stuzebnos¢ zgodnie z warunkiem
1 moze zostac zniesiona lub wykreslona po ostatecznej rozbidrce elektrowni wiatrowej.

Uzasadnienie nietoperze

Ze wzgledu na ryzyko kolizji lokalnych nietoperzy z elektrowniami wiatrowymi nalezy
ustali¢ srodki majgce na celu unikniecie zakazu zabijania zgodnie z § 44 ust. 1 nr 1
BNatSchG.

Wspdlne monitorowanie wysokosci moze by¢ przeprowadzone dla elektrowni
wiatrowych 01-04 i 05-06 ze wzgledu na ich potozenie i wyposazenie siedliskowe, a
wyniki mogg by¢ przeniesione na pozostate elektrownie wiatrowe. Monitorowanie
powinno odbywac sie przede wszystkim w elektrowni wiatrowej 02 i 05 ze wzgledu na
ich bliskos¢ do odpowiednich struktur przewodnich.
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Wszystkie rodzime gatunki nietoperzy nalezg do gatunkéw szczegolnie chronionych
zgodnie z § 7 ust. 2 nr 13 BNatSchG. § 44 ust. 1 nr 1 BNatSchG zabrania ranienia lub
zabijania osobnikdéw gatunkoéw szczegdlnie chronionych. Zakaz zabijania zawarty w §
44 ust. 1 nr 1 BNatSchG odnosi sie do poszczegdélnych osobnikéw (wyrok BVerwG z
09.07.2008 — 9 A 14.07, wyrok BVerwG z 18.03.2009 — 9 A 39.07, wyrok BVerwG z
14.07.2011 — 9 A 12.10). Zgodnie z utrwalonym orzecznictwem zakaz zabijania
obejmuje jednak tylko znaczne zwiekszenie ryzyka zabicia (wyrok BVerwG =z
12.03.2008 — 9 A 3.06, wyrok BVerwG z 18.03.2009 — 9 A 39.07). Rzadkie pojedyncze
kolizje nie sg uznawane za naruszenie zakazu zabijania, ,nie sg one wprawdzie
,Zamierzone” w sensie celowego ,dolus directus”, ale — jesli mimo wszystkich srodkéw
zapobiegawczych jednak do nich dochodzi — nalezy je uznac za nieuniknione” (wyrok
BVerwG z 9 lipca 2008 — 9 A 14.07). Ten prog istotnosci ma na celu zapewnienie, ze
,Zzakaz zabijania nie stanie sie nieproporcjonalng przeszkodg w planowaniu” (wyrok
BVerwG z 12.03.2008 — 9 A 3.06).

Zgodnie z propozycjg rzeczoznawcy (patrz arkusz srodkéw VM 2, LBP z sierpnia 2023)
nalezy ustali¢ ryczaltowe czasy wytgczenia elektrowni wiatrowej w poblizu waznych
siedlisk nietoperzy i szlakéw migracyjnych.

Uzasadnienie kontrola skutecznosci nietoperze

Zgodnie z § 17 ust. 7 BNatSchG wtasciwy organ moze wedlug witasnego uznania
zazgda¢ od podmiotu odpowiedzialnego za ingerencje przedtozenia sprawozdania
dotyczgcego wiasciwego wykonania srodkéw zapobiegawczych oraz ustalonych
Ssrodkdw kompensacyjnych i zastepczych, w tym niezbednych $rodkéw utrzymania.

Roczny protokdt wymagany przez wydziat 45 StALU MS jest niezbedny do wykazania
prawidtowego wykonania $rodka zapobiegawczego.

Wydziat 45 StALU MS kontroluje algorytmy wytgczania ryczaitowych i
zoptymalizowanych czasow wylgczania elektrowni wiatrowych w celu ochrony
nietoperzy za pomocg narzedzia ProBat ,proBat-Inspector”. Ta bezptatna aplikacja
internetowa umozliwia obliczanie algorytméw wytgczania dostosowanych do konkretnej
lokalizacji w celu ochrony nietoperzy. Umozliwia to szybkie i doktadne przetwarzanie
oraz sprawdzanie obszernych danych eksploatacyjnych. Automatyczna kontrola z
automatycznie generowanym raportem koncowym zapewnia skuteczniejsze
sprawdzanie. Poniewaz ProBat jest szeroko rozpowszechniony i i tak stosowany przez
podmioty odpowiedzialne za przedsiewziecia, przekazywanie danych w formie cyfrowej
nie wigze sie z dodatkowym naktadem pracy, a wrecz utatwia prace.

dot. czesci A nr 2.7 Ochrona gleby

Wymogi dotyczgce ochrony gleby opierajg sie na ustawie o ochronie przed szkodliwymi
zmianami gleby i rekultywacji terenéw skazonych (federalna ustawa o ochronie gleby —
BBodSchG), ustawie o ochronie gleby w kraju zwigzkowym Meklemburgia-Pomorze
Przednie (krajowa ustawa o ochronie gleby — LBodSchG M-V) oraz federalnym
rozporzgdzeniu w sprawie ochrony gleby i terenéw skazonych (BBodSchV).

Norma DIN 19731 konkretyzuje wymogi prawne dotyczgce zapobiegania szkodliwym
zmianom gleby podczas prac budowlanych. Stanowi ona podstawe do planowania i
wdrazania ochrony gleby podczas budowy, ktadgc nacisk na zapobieganie i
ograniczanie fizycznego niszczenia gleby.

Podstawg uprawniajgcg do zgdania monitorowania gleby podczas budowy jest § 4 ust.



50 G 007/25

5 federalnego rozporzadzenia w sprawie ochrony gleby, poniewaz zaktada sie
wykorzystanie powierzchni od 0,5 do 2 ha na jedng elektrownie wiatrowa.

dot. czesci A nr 2.8 Prawo droq i sciezek

Obowigzek dotyczacy prawa do korzystania z drdg i Sciezek wynika z przepisow ruchu
drogowego i ma na celu zapewnienie bezpieczenstwa i ptynnosci ruchu.

dot. czesci A nr 2.9 Woda / substancje zagrazajgce wodzie

Wymogi dotyczgce gospodarki wodnej zawarte w niniejszej decyzji stuzg w
szczegolnosci ochronie wdéd gruntowych i powierzchniowych oraz gleby i wynikajg z
ustawy o gospodarce wodnej (Wasserhaushaltsgesetz — WHG), ustawy wodnej kraju
zwigzkowego Meklemburgia-Pomorze Przednie (LWaG MV), rozporzgdzenia w sprawie
instalacji do obchodzenia sie z substancjami zagrazajgcymi wodzie oraz instalacji
(rozporzadzenie w sprawie instalacji — VAwS) oraz regulacji podustawowych.

dot. czesci A nr 2.10 Wymogi prawne dotyczace odpadow

Wymogi okreslone w punkcie 2.10 opierajg sie na ustawie o gospodarce o obiegu
zamknietym (KrWG) oraz ustawie o gospodarce odpadami dla Meklemburgii-Pomorza
Przedniego (Abfallwirtschaftsgesetz — AbfWG M-V).

Planowane dziatania majgce na celu wypetnienie obowigzkdéw operatora zgodnie z § 5
ust. 3 BImSchG nalezy zebraé w tymczasowej koncepcji rozbidrki i przedstawié¢ w
sposob szczegdtowy. O ile jest to mozliwe do przewidzenia, nalezy udokumentowac
miejsce przeznaczenia mas materialowych w bilansie ilosci odpadow (materiaty do
ponownego wykorzystania, odpady do recyklingu i odpady do unieszkodliwienia).

Jesli nie przewiduje sie ponownego wykorzystania, elementy i materiaty elektrowni
wiatrowej nalezy fizycznie rozdzieli¢, o ile jest to technicznie i ekonomicznie mozliwe,
aby poddac je recyklingowi w miare mozliwosci w postaci czyste;.

W celu rozdzielenia i dokumentacji odpaddw, ktére majg zostac¢ usuniete lub poddane
recyklingowi, nalezy stosowac wytyczne zawarte w rozporzadzeniu w sprawie odpadéw
przemystowych (GewAbfV) i rozporzgdzeniu w sprawie wykazu odpadow (AVV).

Odpady nalezy oznaczy¢ numerami katalogowymi i udokumentowaé. W przypadku
odpadow zawierajgcych widkna weglowe Ilub szklane nalezy zawsze dotgczy¢
adnotacje ,zawiera wtokna szklane” lub ,zawiera wtékna weglowe”.

W przypadku stosowania mineralnych materiatéw zastepczych, np. do budowy drog,
inwestor musi stosowaé rozporzgdzenie ErsatzbaustoffV, ktére weszio w Zzycie
01.08.2023. Na przyktad do budowy tymczasowych i statych drég dojazdowych, a takze
powierzchni pod dzwigi w ramach zagospodarowania terenu mozna stosowac
wytgcznie materiaty dopuszczone do danego zastosowania (zgodnie z zatgcznikiem 2
do rozporzadzenia Ersatzbau-stoffV¥ — Mozliwosci zastosowania mineralnych
materiatéw zastepczych w obiektach technicznych).

Ponadto inwestor jest prawnie zobowigzany do przeprowadzenia procedury
dostarczania dowodow dostawy zgodnie z § 25 ErsatzbaustoffV, ktéra dokumentuje
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wykorzystanie mineralnych materiatdow zastepczych. Zgodnie z § 25 ust. 4 ostatnie
zdanie ErsatzbaustoffV dokumentacja musi zosta¢ przedtozona wiasciwemu organowi
na jego zgdanie. Wtasciwym organem jest StALU MS.

dot. czesci A nr 2.11 Wymoqi z zakresu prawa lesnego

W przypadku pozaru projekt moze mie¢ wptyw na las w rozumieniu krajowej ustawy o
lasach (LWaldG M-V). Jesli koncéwki topat wirnika instalacji znajdujg sie w odlegtosci
mniejszej niz 50 m od skraju lasu, ze wzgledu na ochrone laséw przed pozarami urzad
lesSny uznaje, ze w przypadku danej instalacji konieczne jest zainstalowanie
automatycznych urzgdzen gasniczych w celu zmniejszenia zagrozenia pozarowego dla
lasu.

Z tego samego powodu instalacja, ktérej dotyczy projekt, musi by¢ wyposazona w
systemy sygnalizacji pozaru zgodnie z wymogami. Wymogi te opierajg sie na federalnej
ustawie o lasach oraz krajowej ustawie o lasach M-V.

dot. czesci A nr 2.12 Ochrona zabytkdéw archeologicznych

Zgodnie z § 2 ust. 1 UVPG (por. § 2 ust. 1 LUVPG M-V) w ramach oceny oddziatywania
na srodowisko nalezy okresli¢, opisa¢ i oceni¢ wptyw na dobra kultury i inne dobra
materialne. Do débr kultury w rozumieniu UVPG nalezg rowniez zabytki archeologiczne.
Poniewaz przedsiewziecie moze mie¢ znaczgcy, niemozliwy do zrekompensowania
wptyw na zabytki archeologiczne (zmiany substancji, catkowite zniszczenie itp.),
konieczne jest okreslenie tego wptywu zgodnie z ogdlnie uznanymi metodami
badawczymi.

Dodatkowe postanowienie dotyczgce ochrony zabytkow 2.12.2 wynika z § 11 DSchG
M-V. Obowigzek zgtoszenia spoczywa na odkrywcy, kierowniku prac, wiascicielu gruntu
i przypadkowych sSwiadkach, ktérzy rozpoznajg wartosé przedmiotu. Znalezisko i
miejsce znaleziska nalezy zachowac¢ w niezmienionym stanie.

dot. czesci A nr 2.13 Postanowienie dodatkowe dotyczgce Bundeswehry

Poniewaz tylko pod warunkiem niezmiennej sytuacji faktycznej i prawnej interesy
Bundeswehry nie zostang naruszone w powyzszym postepowaniu, a zatem
Bundeswehra jako podmiot reprezentujgcy interesy publiczne nie ma zadnych
zastrzezen do projektu, konieczne jest pordwnanie planéw z ostatecznymi danymi
dotyczgcymi rodzaju przeszkody, lokalizacji wraz z wspotrzednymi geograficznymi w
uktadzie WGS 84 oraz wysokos$ci nad powierzchnig ziemi i catkowitej wysokos$ci nad
poziomem morza.

dot. czesci A nr 2.14 Woda / substancje zagrazajgce wodzie

Wymogi dotyczgce gospodarki wodnej zawarte w niniejszej decyzji stuzg w
szczegolnosci ochronie wdéd gruntowych i powierzchniowych oraz gleby i wynikajg z
ustawy o gospodarce wodnej (Wasserhaushaltsgesetz — WHG), ustawy wodnej kraju
zwigzkowego Meklemburgia-Pomorze Przednie (LWaG MV), rozporzgdzenia w sprawie
instalacji do obchodzenia sie z substancjami zagrazajgcymi wodzie (rozporzadzenie w
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sprawie instalacji — AwSV) oraz regulacji podustawowych.

Wymagania i dziatania zwigzku wodno-glebowego wynikajg m.in. z § 66 LWaG w
zwigzku z § 41 ust. 1 WHG oraz statutem zwigzku.

dot. czesci A nr 2.15 Postanowienie dodatkowe dotyczgce ochrony ludnosci /
zagrozenia zwigzanego z materiatami wybuchowymi

Wymog ten wynika z § 5 rozporzgdzenia w sprawie zapobiegania zagrozeniom
spowodowanym przez srodki bojowe (rozporzgdzenie w sprawie srodkéw bojowych —
KampfmVO M-V) w potagczeniu z § 4 ustawy o bezpieczenstwie publicznym i porzadku
w Meklemburgii-Pomorzu Przednim (ustawa o bezpieczenstwie i porzgdku — SOG M-
V).

dot. czesci A nr 2.16 Postanowienie dodatkowe dotyczgce kontynuacji katastru
nieruchomosci

Zgodnie z przepisami administracyjnymi dotyczgcymi pomiaréw nieruchomosci w
Meklemburgii-Pomorzu Przednim z dnia 15.09.2014, nr 4.4.1 pojecie budynku zgodnie
z § 22 ust. 11 3 GeoVermG M-V w rozumieniu terminologii ALKIS® moze obejmowac
rowniez elementy konstrukcyjne i budowle, a zatem ma réwniez zastosowanie do
whnioskowanej konstrukcji budowlane;.

dot. czesci A nr 2.17 Wymogi dotyczace radiolinii / radiokomunikacji cyfrowej

Wersja 2.17 opiera sie na ustawie o telekomunikacji (TKG), wytycznych dotyczgcych
tacznosci radiowej stuzb bezpieczenstwa i porzgdku publicznego (BOS) oraz koncepcji
cyfrowej tgcznoéci radiowej stuzb bezpieczenhstwa i porzadku publicznego (BOS) kraju
zwigzkowego Meklemburgia-Pomorze Przednie.

2.3 Uzasadnienie zarzadzenia natychmiastowego wykonania

Postanowienia dodatkowe 2.6.1 - 2.6.17 stuzg ochronie przyrody i ochronie gatunkow.
Postanowienia dodatkowe 2.3.2 sg niezbedne do wykazania, ze nie dochodzi do
niedopuszczalnego zacienienia miejsc narazonych na immisje. Postanowienia
dodatkowe 2.3.1 stuzg przestrzeganiu wartosci dopuszczalnych emisji zgodnie z TA
Larm (techniczne wytyczne dotyczgce hatasu) i tym samym — zgodnie z
postanowieniami dodatkowymi w punkcie 2.3.2 — ochronie zdrowia ludzkiego.

W zwigzku z tym nakaz natychmiastowego wykonania powyzszych punktéw
postanowienia lezy w interesie publicznym.

Nie stwierdzono zadnych nadrzednych (indywidualnych) intereséw przemawiajgcych za
zawieszeniem wykonania, nawet biorgc pod uwage wymdg skutecznej ochrony
prawnej, zwlaszcza ze skuteczna ochrona prawna moze zosta¢ uzyskana zgodnie z §
80 ust. 5 VwWGO.

Gdyby wnioskodawca zaskarzyt ten przepis dodatkowy w trybie indywidualnym,
skorzystatby on z efektu zawieszajgcego zgodnie z § 80 ust. 1 zdanie 1 VwGO i mégtby
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opozni¢ jego wykonalnos¢ do czasu prawomocnego zakonczenia ewentualnego
postepowania sgdowego; mogtby tak dtugo eksploatowac instalacje, nie przestrzegajgc
zaskarzonego przepisu dodatkowego.

Ochrona gatunkdéw i ochrona przyrody

W szczegolnosci spowodowatoby to, Zze przepisy BNatSchG stuzgce ochronie
gatunkow, ktore wdrazajg przepisy europejskie dyrektywy FFH (dyrektywa 92/43/EWG)
i dyrektywy o ochronie ptakow (dyrektywa 79/409/EWG), nie bylyby juz skutecznie
realizowane (effet utile), w szczegolnosci nalezatoby sie obawiaé, ze Srodki stuzgce
ochronie gatunkow w przypadku postepowania sgdowego Ilub postepowania
odwotawczego bylyby odktadane na lata, wbrew interesom ochrony przyrody i
zachowania gatunkow chronionych prawem europejskim. Jest to jednak konieczne ze
wzgledu na pierwszenstwo stosowania prawa unijnego, w zwigzku z czym mozliwosci
ksztattowania krajowego prawa proceduralnego nalezy wykorzysta¢ w taki sposob, aby
zapewni¢ jak najszersze stosowanie dyrektywy FFH i dyrektywy ptasiej. Interes
publiczny mozna zatem zapewni¢ jedynie poprzez nakazanie natychmiastowego
wykonania

Rzucanie cienia

W obszarze zacienienia planowanych instalacji znajdujg sie miejsca immisji zaréwno po
stronie niemieckiej, jak i polskiej, w ktorych prognozuje sie przekroczenie
dopuszczalnych wartosci immisji (IRW) dla maksymalnego dopuszczalnego czasu
zacienienia wynoszgcego 30 godzin rocznie i/lub 30 minut dziennie.

W zwigzku z tym rzeczoznawca stwierdzit, ze konieczne jest podjecie srodkéw
technicznych w celu ograniczenia immisji spowodowanych okresowym rzucaniem
cienia do dopuszczalnego poziomu. Skutecznos$¢ planowanych S$rodkow nalezy
przedstawi¢ w koncepcji wytgczania cienia przed uruchomieniem elektrowni wiatrowe;.

Zgodnos$¢ z obowigzujgcymi wartosciami orientacyjnymi dotyczgcymi rzucania cienia w
miejscach oddziatywania musi by¢ zapewniona réwniez w przypadku sprzeciwu
wnioskodawcy, poniewaz w przeciwnym razie nalezy sie obawiaé znacznych
ucigzliwosci dla mieszkancéw. Dlatego tez nakaz natychmiastowego wykonania tego
postanowienia dodatkowego lezy w interesie publicznym.

Immisja hatasu

Zgodnos¢ z obowigzujgcymi wartosciami orientacyjnymi dotyczgcymi immisji hatasu w
miejscach immisji musi by¢ zapewniona réwniez w przypadku sprzeciwu wnioskodawcy,
poniewaz w przeciwnym razie mozna sie obawia¢ znacznych ucigzliwosci, a nawet
szkod dla zdrowia mieszkancéw. Dlatego tez nakaz natychmiastowego wykonania tego
postanowienia dodatkowego lezy w interesie publicznym.

D Uwagi/Wskazowki

Ogodlne informacje dotyczace przepisdéw dotyczgcych ochrony przed immisjami
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o Niniejsza decyzja nie ma wptywu na decyzje administracyjne, ktdre zgodnie z §
13 BImSchG nie sg objete niniejszym pozwoleniem.

o Jezeli operator zamierza zaprzestaC eksploatacji instalacji wymagajgce;j
pozwolenia, musi niezwtocznie zgtosic to, podajgc date zaprzestania
eksploataciji, oraz dotgczy¢ przewidziane srodki stuzgce wypetnieniu obowigzkdow
wynikajagcych z § 5 ust. 3 BImSchG (§ 15 ust. 3 BImSchG)..

o Zgodnie z § 18 BImSchG zezwolenie wygasa, jezeli instalacja nie byta
eksploatowana przez okres dtuzszy niz 3 lata lub jezeli w terminie wyznaczonym
przez organ wydajgcy pozwolenie (patrz postanowienie dodatkowe 2.1.12
decyzji) nie rozpoczeto budowy lub eksploatacji instalaciji.

Organ wydajgcy pozwolenie moze przedtuzy¢ terminy z waznych powoddéw,
jezeli nie zagraza to celowi ustawy (BImSchG) i wniosek o przedtuzenie zostanie
ztozony w odpowiednim terminie przed uptywem terminu.

o Zgodnie z § 15 (1) BImSchG (federalna ustawa o ochronie przed immisjami)
zmiane lokalizacji, charakteru Ilub eksploatacji instalacji wymagajgce;j
pozwolenia, o ile nie ztozono wniosku o pozwolenie, nalezy zgtosi¢ na pismie
wiasciwemu organowi co najmniej miesigc przed rozpoczeciem zmiany, jezeli
zmiana moze mie¢ wptyw na dobra chronione wymienione w § 1 BImSchG. Do
zgtoszenia nalezy dotgczy¢ dokumenty w rozumieniu § 10 ust. 1 zdanie 2
BImSchG, o ile mogg one by¢ niezbedne do sprawdzenia, czy przedsiewziecie
wymaga uzyskania pozwolenia.

o Jezeli operator instalacji wymagajgcej pozwolenia nie wypetnia wymogu,
wykonalnego nakazu wydanego z mocg wsteczng lub ostatecznie okreslonego
obowigzku wynikajgcego z rozporzgdzenia zgodnie z § 7 BImSchG, a wymdg,
nakaz lub obowigzek dotyczg charakteru lub eksploatacji instalacji, wtasciwy
organ moze catkowicie lub cze$ciowo zakazac eksploatacji do czasu wypetnienia
wymogu, nakazu lub obowigzkow wynikajgcych z rozporzgdzenia prawnego
zgodnie z § 7 BImSchG.

o Zgodnie z § 62 (1) BImSchG (federalna ustawa o ochronie przed immisjami)
wykroczenie popetnia kazdy, kto umysinie lub przez niedbalstwo nie wypetnia,
wypetnia nieprawidtowo, niekompletnie lub nieterminowo wymoég wykonawczy
zgodnie z § 12 (1) BImSchG. Wykroczenie to moze podlegac karze grzywny w
wysokosci do 50 000,00 €. Zgodnie z § 62 (2) BImSchG, wykroczeniem jest
réwniez umysine lub nieumys$ine niezgtoszenie, nieprawidtowe, niekompletne lub
nieterminowe zgtoszenie zgodnie z § 15 (1) lub (3) BImSchG oraz dokonanie
zmiany niezgodnie z § 15 (2) zdanie 2 BImSchG. Wykroczenie to moze podlegaé
karze grzywny w wysokosci do 10 000,00 €.

Wskazowki dotyczgce planowania budowlaneqgo i przepisow budowlanych

o Po otrzymaniu dokumentéw wymienionych w punkcie 2.2.3 oraz zaliczki zlecenie
kontroli zostanie przekazane inzynierowi ds. kontroli statyki konstrukciji.

o Pozwolenie na budowe zawarte w pozwoleniu wg prawa kontroli immisji jest
udzielane bez uszczerbku dla praw oséb trzecich (§ 72 ust. 5 LBauO M-V).
Waznos¢ pozwolenia na budowe reguluje § 73 ust. 1 LBauO M-V. Wygasa ono,



jezeli w ustawowym terminie (3 lata) nie rozpoczeto realizacji projektu
budowlanego lub realizacja budowy zostata przerwana na okres dtuzszy niz

jeden rok.
o W

kwestiach

technicznych
wykwalifikowanym przedsiebiorstwom zajmujgcym sie rozbiorkg i utylizacjg oraz
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operator

zaangazowac producenta instalacji.

Immisja hatasu

Okreslenie poziomow oceny ,w dzien” / ,w nocy” opiera sie na nastepujgcym spektrum

oktawowym:

Praca dzienna wszystkich elektrowni wiatrowych / praca nocna elektrowni

wiatrowych ,W5” i ,,W6”

Spektrum oktawowe Vestas V162-7.2 MW, tryb ,SO7200“

musi

Zleci¢

G 007/25

wykonanie

[dB(A)]

Srednia czestotliwo$é
oktawy [Hz] 63 | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | (8000)
Poziom mocy akustycznej | g5 | 974 | 98,8 | 98,6 | 99,6 | 99.4 | 94,8 | (83,4)

Do poziomu oktawowego nalezy doda¢ warto$¢ catkowitej niepewnosci AL = 2,1 wg 3e) Wskazowek LAI.

Praca nocna elektrowni wiatrowych ,W1“ i ,,W4“

Spektrum oktawowe Vestas V162-7.2 MW, tryb ,SO1!

Srednia
oktawy [Hz]

czestotliwos¢

63

125

250

500

1000

2000

4000

(8000)

Poziom mocy akustycznej
[dB(A)]

87,2

94,8

97,9

98,1

96,5

92,0

84,5

(73,9)

Do poziomu oktawowego nalezy doda¢ wartosc catkowitej niepewnosci AL = 2,1 wg 3e) Wskazowek LAl

Praca nocna elektrowni wiatrowej ,,W2*

Spektrum oktawowe Vestas V162-7.2 MW, tryb ,S04“

[dB(A)]

Srednia czestotliwosé
oktawy [Hz] 63 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | (8000)
Poziom mocy akustycznej 83.6 91,2 94,4 94.6 93.0 88.6 81.1 (70.7)

Do poziomu oktawowego nalezy doda¢ wartos¢ catkowitej niepewnosci AL = 2,1 wg 3e) Wskazowek LAl

Praca nocna elektrowni wiatrowej ,,W3*

Spektrum oktawowe Vestas V162-7.2 MW, tryb ,SO5*!

Srednia czestotliwo$é

[dB(A)]

oktawy [Hz] 63 125 250 500 1000 | 2000 | 4000 | (8000)
Poziom mocy akustycznej 83,0 90,0 93,0 937 92.3 87.8 80,3 (69,9)

Do poziomu oktawowego nalezy doda¢ wartosc catkowitej niepewnosci AL = 2,1 wg 3e) Wskazowek LAl

prac
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Woda / substancje zagrazajgce wodzie

o Podczas obchodzenia sie z substancjami zagrazajgcymi wodzie nalezy
zachowac szczegodlng ostroznos¢. W przypadku awarii z udziatem substancji
zagrazajgcych wodzie nalezy niezwtocznie powiadomi¢ wiasciwy organ ds.
gospodarki wodnej.

o Zgodnie z § 49 (1) WHG prace, ktére siegajg tak gteboko w gtab ziemi, ze moga
mie¢ bezposredni lub posredni wptyw na ruch, poziom lub wtasciwosci wadd
gruntowych, nalezy zgtosi¢ wtasciwym organom na miesigc przed rozpoczeciem
prac. Jezeli zgodnie z § 49 (2) WHG nastgpi niezamierzone wykorzystanie wod
gruntowych, nalezy niezwtocznie zgtosi¢ to wtasciwemu organowi.

o Jezeli podczas prac ziemnych konieczne bedzie czesciowe zamkniecie systemu
odprowadzania wody (obnizenie poziomu wod gruntowych), zgodnie z § 9 WHG
stanowi to wykorzystanie zasobéw wodnych. Zgodnie z § 8 WHG wykorzystanie
zasobdéw wodnych wymaga uzyskania pozwolenia zgodnie z przepisami prawa
wodnego.

o Niezanieczyszczona woda opadowa moze by¢ odprowadzana poprzez
odpowiedni odcinek drenazowy o dtugosci co najmniej 1,00 m do Sredniego
najwyzszego poziomu woéd gruntowych (MHGW) na terenie nieruchomosci.

Odpady

o Odpady komunalne i odpady przemystowe podobne do odpadéw komunalnych,
ktére majg by¢ usuniete, podlegajg obowigzkowi dostarczenia zgodnie z
rozporzgdzeniem w sprawie odpaddéw powiatu Vorpommern-Greifswald.

o Regulamin mozna uzyska¢ w urzedzie ds. ochrony Srodowiska powiatu lub na
stronach internetowych powiatu (http://www.kreis-vg.de) oraz spoétki Ver- und
Entsorgungsgesellschaft des Landkreises Vorpommern-Greifswald mbH
(http://www.vevg-karlsburg.de/).

Obowigzek rekompensaty w przypadku sprzedazy

Zgodnie z § 41 ust. 2 NatSchAG-MV zezwolenie na ochrone przyrody zobowigzuje
réwniez nastepce prawnego sprawcy. Jezeli sprawca lub jego nastepca prawny nie
wypetnia natozonych na niego srodkéw kompensacyjnych i zastepczych zgodnie z § 15
ust. 2 i (6) BNatSchG, a srodki egzekucji administracyjnej nie przynoszg skutku, organ
wydajgcy zezwolenie moze rowniez obcigzy¢ wiasciciela danej nieruchomosci
obowigzkiem wypetnienia tych zobowigzan, o ile wyrazit on zgode na ingerencje lub
mozna zatozy¢, ze wyrazit zgode w swietle okolicznosci sprawy.

Bundeswehra

Poniewaz przeszkody budowlane o wysokosci ponad 100 m nad ziemig wymagajg
zgodnie z § 14 LuftVG (niemieckiej ustawy o ruchu lotniczym) zgody organdw
lotniczych, ewentualne zastrzezenia/watpliwosci dotyczace operacji lotniczych
wojskowych zgtasza sie w ramach procedury partycypacyjnej prowadzonej przez



57 G 007/25

cywilne wtadze lotnicze. W przypadku zgtoszenia zastrzezen stanowi to rowniez kwestie
obronnosci w rozumieniu § 35 ust. 3 zdanie 1 ustawy o budownictwie.

E Uzasadnienie decyzji w sprawie kosztow

Zgodnie z § 1 VwKostG M-V koszty obejmujg miedzy innymi optaty administracyjne i
wydatki pobierane za czynnosci urzedowe organu krajowego. Skfadajgc wniosek, stajg
sie Panstwo dtuznikiem kosztow w rozumieniu § 13 VwKostG M-V i tym samym s3g
Panstwo zobowigzani do pokrycia kosztow postepowania administracyjnego.
Zobowigzanie do pokrycia kosztéw w rozumieniu § 11 VwKostG M-V powstato z chwilg
wptyniecia wniosku do wtasciwego organu.

Oprocz optat za wydanie pozwolenia nalezy uwzgledni¢ nastepujgce okolicznosci
zgodnie z ImmSchKostVO M-V:

Dodatek za wezwanie do uzupetnienia dokumentow wniosku (pozycja taryfowa 3.6.1)

o Wymog dostarczenia dodatkowych dokumentow spowodowat w tym przypadku
dodatkowy naktad pracy dla organu wydajgcego pozwolenie i wiasciwych
organdéw specjalistycznych. Konieczne byto wielokrotne przypominanie o
koniecznoséci dostarczenia tych dokumentéw. Ogdlnie rzecz biorgc, nakfad pracy
zwigzany z uzupetnieniem dokumentow wniosku byt poréwnywalny z innymi
procedurami i nie stanowit szczegdlnej trudnosci ani nietypowego przypadku. Z
tego powodu ustalono optate w dolnej czesci przedziatu optat (w tym przypadku:
3000 euro).

Podstawa wyliczenia
Wykaz optat (zatgcznik do ImmSchKostVO M-V)




58

pozycja taryfowa przedmiot

G 007/25

optata w euro

22
Pozwolenie wg §§ 4 lub 16b [w przypadku catkowitej wymiany catego
urzadzenia] na urzgdzenia wykorzystujgce energie wiatrowg o tgcznej
wysokosci powyzej 50 m kazde
za kazdy kilowat mocy znamionowe;j 6,50 € tutaj: (przy 7.200 kW)
oraz 46.800,00 €
za kazdy metr wysokosci catkowitej 50 € tutaj: (przy 250 m)
12.500,00 €
Optata podstawowa w odniesieniu do pkt. 2.2 pozycji taryfowej i 1x WEA 59.300,00 €
Optaty posrednie WEA: [tutaj: 6x WEA] 355.800,00 €
3.6.1

Wezwanie do uzupetnienia dokumentéw wniosku
zgodnie z § 7 9. BImSchV

100 do 4 500

tutaj: 3.000,00 €

3.000,00 €
Optaty posrednie do dodatkow: 3.000,00 €
Wydatki za ...
ttumaczenie tekst niem/pol z 08.12.2023 przez inter Sprachenservice tutaj: 92,82 €
ttumaczenie tekst niem/pol z 18.01.2024 przez inter Sprachenservice tutaj: 155,30 €
ttumaczenie tekst niem/pol z 04.04.2024 przez inter Sprachenservice tutaj: 108,89 €
ttumaczenie tekst niem/pol z 13.08.2024 przez inter Sprachenservice tutaj: 173,15 €
ttumaczenie tekst niem/pol z 02.10.2024 przez inter Sprachenservice tutaj: 47,60 €
ttumaczenie tekst niem/pol z 06.01.2025 przez inter Sprachenservice tutaj: 489,09 €
ttumaczenie tekst niem/pol z 19.03.2025 przez inter Sprachenservice tutaj: 26,78 €
ttumaczenie tekst niem/pol z 20.05.2025 przez inter Sprachenservice tutaj: 226,70 €
Optaty posrednie zwigzane z wydatkami: 1.320.33 €
Optaty ogétem: 360.120,33 €




59 G 007/25

E Pouczenie o srodkach zaskarzenia

Przeciwko niniejszej decyzji, w terminie miesigca od jej ogtoszenia moze zostac
wniesiony sprzeciw. Sprzeciw nalezy wnies¢ do Staatliches Amt fur Landwirtschaft
und Umwelt Mecklenburgische Seenplatte, Neustrelitzer Str. 120, 17033 Neubranden-
burg.

Sprzeciw osoby trzeciej nalezy uzasadni¢ w ciggu miesigca od jego wniesienia.
Sprzeciw i skarga osoby trzeciej przeciwko wydaniu pozwolenia na budowe lgdowe;j
elektrowni wiatrowej o catkowitej wysokosci powyzej 50 metrow nie majg skutku
zawieszajgcego.

Bez przeprowadzenia postepowania wstepnego zgodnie z § 68 ustawy o postepowaniu
administracyjnym (VwGO) wnioskodawca moze wnieS¢ skarge w sprawie decyzji
zgodnie z § 4 BImSchG. Pozew nalezy ztozy¢ w Naczelnym Sadzie Administracyjnym
w Greifswaldzie, Domstrale 7, 17489 Greifswald. Pozew musi zawiera¢ dane powoda,
pozwanego oraz przedmiot sporu.

Od samego orzeczenia w sprawie kosztéw mozna ztozy¢ odwotanie w ciggu miesigca
od jego ogtoszenia. Odwotanie nalezy ztozy¢ w Staatliches Amt flr Landwirtschaft und
Umwelt Mecklenburgische Seenplatte, Neustrelitzer Strale 120, 17033 Neubranden-
burg.

Whniosek osoby trzeciej o zarzgdzenie skutku zawieszajgcego sprzeciwu lub skargi
odwotawczej zgodnie z § 80 ust. 5 zdanie 1 VWGO moze zosta¢ ztozony i uzasadniony
wytgcznie w ciggu miesigca od doreczenia zezwolenia.
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Kerstin Elberskirch

zalaczniki

A1: dokumenty wniosku

A2: sprawozdanie kontrolne nr R-23/031 - 02 z dnia 10.07.2024 r.
A3: mapa ochrona zabytkéow powiat-VG

A4: mapa WBV




